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Konkurse - Faillites - Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassver-
triage werden am Mittwoch und am
Samstag verdffentlicht. Die Auf-
.trige miissen Dienstag 17 Ubr,
bzw. Freitag 9 Uhr, beim Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt, Effine
gerstrasse 3, 3000 Bern, cintreffen.

Les faillites et les concordats
sont publiés chaque mercredi et
samedi. Les ordres doivent .par-
vemr a la Feuille f?.Himlle mme

_Kt. Nidwalden - Konkursamt Nidwalden, 6374 Buochs

Kt. Bern - Konkursamt, 3000 Bern (2324)

Gemeinschuldnerin: Firma Renfer. Gustav AG, Handelsunternehmung,
Konizstrasse 230, 3097 Liebefeld.

Datum der Eréffnung: 7. Oktober 1969.

Die 1. Gldubigerversammlung findet statt: Montag, den 10. November
1969, 15 Uhr, im Hotel Metropol, 1. Stock, Zeughausgasse 28, Bern,

Eingabefrist: 1. Dezember 1969.

NB. Verwertung der Aktiven: Falls die 1. Glaubigerversammlung
nicht beschlussfahig wird und die Mchrheit der Glaubiger nicht bis zum
10. November 1969 schriftlich Einsprache erhebt, erachtet sich das
Konkursamt Bern als erméchtigt, die vorhandenen beweglichen Sachen
freihindig zu verkaufen oder offentlich zu versteigern. Gleichzeitig
werden die Glaubiger eingeladen, innert der Eingabefrist dem Konkurs-
amt schriftliche Angebote auf Erwerb der Beweglichkeiten einzu-
reichen.

Kt. Nidwalden - Konkursamt Nidwalden, 6374 Buochs (2336)
Gemeinschuldncrin: Blum-Kohler Maria-Stiftung, Rechenzentrum,
6370 Stans.

Datum der Konkurserdffnung - zufolge Insolvenzerklarung: 30. Sep-
tember 1969.

. Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 20. November 1969. ,

(2337)

Gemeinschuldner: Wagner Ha.ns;_Peler, geb. 1938, Bauwerkzeuge,
6362 Stansstad, nun: 6373 Ennetbiirgen.

Datum der Konkurserdffnung: 30. September 1969,

Summarisches Verfahren gemidss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 20. November 1969.

Kt. Nidwalden — Konkursamt Nidwalden, 6374 Buochs (2338)

3000 Berne, 2 3 17 heures le mardt
et 2 9 heures le vendredi, au plus

_ Konkurseréffnungen - Ouvertures de faillites

(SehKG. 231, 232; VZGQ. vom
" 23, April 1920, ‘Art. 29, II und 11,
’ 123)

* Die Gliubiger der G

(L.P. 231,232; O.T. féd. du 23 avsil
1920, art, 29, Il et 111, 123)

" Les s du failli et tous

ner und alle Personen, die auf in
"Hinden eines Gemeinschuldners
-befindliche Vermogensstiicke An-
spruch machen, werden aufgefor-
dert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche untcr
Einlegung der Beweismittel (Schuld-
scheine, Buchausziige usw.) in Ori+
ginal oder amtlich beglaubigter Ab-
schrift dem betreffenden Konkurs-
amt cinzugeben. Mit der Er6ffnung
des Konkurses hort gegeniiber dem
Gemeinschuldner der Zinsenlauf
fiir alle Forderungen, mit Aus-
nahme der pfandversicherten, auf
(SchKG. 209)

Die Grundpfandgliubiger haben
ihre Forderungen in Kapital, Zin-
sen und Kosten zerlegt anzumelden
und gleichzeitig auch anzugeben,
ob die Kapitalforderung schon fil-
lig oder gekiindigt sei, allfillig fiir
welchen Betrag und auf welchen
-Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten,
welche unter dem fritheren kanto-
nalen Recht ohne Eintragung in die
offentlichen Biicher entstanden und
noch nicht eingetragen sind, werden
au[geforden, diese Rcchte unter

: Achermann Frz., geb. 1938, Landmaschinen, Ziehl-
matte, 6362 Stansstad.

Datum der Konkurserdffnung zufolge InsolVenzerklarung: 2. Oktober
1969.

Summarisches Verfahren gemiss Art, 231 SchKG

Emgabefnsz bis 20. November 1969. .

Kt. Solothurn - Konkursamt Olten-Gdsgen, 4600 Olten (2325)
Gemeinschuldner: Herzig -Max, 1933, Vertreter, untere Hardegg 4,

ceux qui ont des r
exercer sont anllCS a pl'DdLlll'E,
dans le délai fixé pour les produc-

Olten (Kompl ar der konkursiten Firma Herzig & Co., Spiri-
tuosen- und Getrankehandlung, Emmen).
Datum der Konkurserdffnung: 7. Oktober 1969.

tions, leurs cré:

tions & Toffice et a lm remettre
leurs moyens de preuve (titres, ex-
traits de livres, etc.) en original ou
en copie authentique. L'ouverture
de la faillite arréte, & 1'égard du
failli, le cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage
(L.P. 209).

Les titulaires de créances garan-
ties par gage immobilier doivent
annoncer leurs créances en indi-
quant séparément le capital, les in-
téréts et les frais, et dire également
si le capital est déja échu ou dé-
noncé au remboursement, pour
quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées
sous I'empire de'l'ancien droit can-
tonal sans inscription aux registres
publics et non encore inscrites sont
invités a produirc leurs droits a
Toffice des faillites dans les
20 jours, en joignant A cette pro-
duction lgs moyens de preuve

allfilliger
in Original oder amtlich beglaubig-
ter Abschrift binnen 20 Tagen beim
Konkursnml emzugcbcn Die nicht

qu'ils en original ou en
copie certifiée conforme. Les ser-
vitudes qui n'auront pas été annon-
cées ne scront pas opposables & un

keiten Kon-
nen gcgcnuber einem gutgliubigen
Erwerber des belasteten Grundstiik-
kes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um
Rechte handelt, die auch nach dem
Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in
dasd Grundbuch dinglich wirksam
sind.

Desgleichen haben die Schuldner
der Gemeinschuldner sich binnen
der Eingabefrist als solche anzu-
.melden bei Straffolgen im Unter-
lassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuld-
ners als Pfandgliubiger oder aus
andern Griinden besitzt, hat sie
ohne Nachteil fiir sein Vorzugs-
recht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfugung zu stel-
len bei Straffolgen im Unterlas-

im Falle fertig-
ter Unterlassung erlischt zudem das
Vorzugsrecht.

Die Pfandgliiubiger sowie Dritt-

pcrsongn, denen P(andmel auf den
des G

ners weiterverpfindet worden sind,

haben dic Pfandtitel und Pfandver-

schreibungen innerhalb der gleichen

Frist dem Konkursamt einzurei-

chen.

Den  Gliubigerversammlungen
Xonnen auch Mitschuldner und
Biirgen des Gemecinschuldners so-
wie Gewahrspflichtige beiwohnen.

q de bonne foi de I'im-
meuble grevé, a moins quil ne
s'agisse de droits qui, d'aprés le
Code civil également, produisent
des effets de nature réelle méme
en labsence d'inscription au re-
gistre foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus
de s'annoncer sous les peines de
droit dans le délai fixé pour les
productions.

Ceux qui détiennent des biens du
failli, en qualité de créanciers ga-
gistes ou a quelque titre que ce
soit, sont tenus de les mettre a la
disposition de T'office dans le délai
fixé pour les productions, tous
droits réservés, faute de quoi, ils
encourront les peines prévues par
la loi et seront déchus de leur
droit de préférence, en cas d’'omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes
les personnes qui détiennent des
titres garantis par une hypothéque
sur les immeubles du failli sont
tenus de remettre leurs. titres a
T'office dans le méme délai.
codébiteurs,

Les cautions et

autres garants du failli ont le droit-

d'assister aux assemblées de créan-
ciers.

-Failli:

isches Verfahren (Art. 231 SchKG).

Eingabefrist: bis-und mit 21. November 1969 (die Forderungen sind
Wert 7. Oktober 1969 aufzurechnen).

Kt. Basel-Stadt - Konkursamt Basel-Stadt, 4000 Basel

Vorliufige Konkursanzeige

(2349)

Kollokationsplan - Etat de collocation

(SchKG. 249-251)

Der urspriingliche oder abgean-
derte Kollokationsplan erwichst in
Rechtskraft, falls er nicht binnen
zebn Tagen vor dem Konkursge-
richt angefochten wird,

(L.P. 249-251)

L’état de collocation, original ou
rectifié, passe en force, s'il n'est
attaqué dans les dix jours par une
action intentée devant le juge qui
a prononcé la faillite.

Graduatoria
(L.E.F. 249-251)

La graduatoria originale o rettificata diventa definitiva se non & im-
pugnata nel termine di dieci giorni con un'azione promossa davanti al
giudice che ha pronunciato il fallimento.
Kt. Zirich - Konkursamt, 8308 Illnau (2347)

Abinderung des Kollokationsplanes
Abtretung von Rechtsanspriichen

Im Konkurse des Gerl (Gottfned A]onsms (genannt Fritz), geb. 1931,
Bsterreichi nun in Zuberwangen,
ist der Kollokationsplan durch Nachlrag in folgenden zwei Punkten
geédndert worden:

1. Nachtrigliche Anerkennung einer Gegenstand eines Kollokations-
prozesses gegen die Masse bildenden Forderung 5. Klasse.

2. Vormerknahme von einem im Zeitpunkte der Konkurserdffnung
bereits hingigen Passivprozess, in den die Konkursverwaltung in
eigener Kompetenz Nichteintritt der Masse verfigt hat.

Klagen auf Anfechtung des geinderten Kollokationsplanes in bezug
auf Punkt 1 sind innert 10 Tagen durch Klageschrift im Doppel beim
Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Pfaffikon,
in 8330 Pfiffikon ZH, anhéngig zu machen, ansonst die Forderung als
anerkannt gilt.

Begehren um Abtretung der Rechte der Masse gemiass Art. 260
SchKG zum Eintritt in den Prozess an ihrer Stelle in bezug auf Punkt 2
sind - bei Vermeidung des Ausschlusses — innert der gleichen 10tagigen
Frist beim obgenannten Konkursamt schriftlich zu stellen,

Kt. Luzern - Konkursamt, 6130 Willisau (2327

Im Konkurse iiber die Firma Vakir Hugo und Charlotte, Gross- und
Kleinviehhandel, Willisau-Stadt, liegt der Kollokationsplan den be-
teiligten Glaubigern teim obgenannten Konkursamt, Stellvertretung,
Willisau, zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind
innert 10 Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhingig zu
machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Gleichzeitig mit dem Kollokationsplan liegt auch das Inventar auf,

Kt. Solothurn - Konkursamt Bucheggberg, 4500 Solothurn (2342)

Auflegung des Kollokationsplanes, des Inventars und Fristansetzung zur

Ueber die Firma Daehler AG Basel, Handel mit Zentralhei

von Abtr hren gemiss Art. 260 SchKG. sowie

geraten usw., Hirzbodenweg 44, in Basel, wurden am 13. Oktober 1969
der Konkurs eroffnet.

Die Anzeige betreffend Art des Verfahrens, Eingabefrist usw. erfolgt
spater.

Kt. Aargau - Konkursamt, 4800 Zofingen (2340%)

Gemeinschuldner: Niederer Ulrich, geb. 1923, dipl. Schneidermeister,
von Heiden, in Rothrist, beim Bahnhof.

Datum der Konkurseroffoung zufolge Insolvenzerklarung: 23. Oktober
1969.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis und mit 21. November 1969.

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1400 Yverdon (2341)

Rapin allié Tschersich Joél, fils de Jules, 1926, de Corcelles/
Payerne, agent de voyages, domicilié Charmilles 12, 1400 Yverdon.

Date du prononcé: 8 octobre 1969.

Faillite sommaire art. 231 LP.

Délai pour la production des créances et autres droits: 21 novembre 1969,

Einstellung des Konkursverfahrens
(SchKG. 230)

Sospensione della procedura
(LEF. 230)

Kt. Nidwalden - Konkursamt Nidwalden, 6374 Buochs (2339)

Ueber die Fa. Novum Ars Film GmbH., 6052 Hergiswil NW, wurde
unterm 8. Juli 1969 durch Entscheid des Einzelrichters i/SchKG Nid-
walden - der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung vom
21. Oktober 1969 mangels Aktiven eingestellt.

Falls nicht ein Gldubiger bis zum 10. November 1969 die Durchfiih-
rung des Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten der Durchfiihrung
einen Vorschuss von Fr.1000.— leistet (Nachforderungsrecht vor-
behalten), wird das Verfahren als geschlossen erklirt.

Ct. Ticino - Ufficio dei fallimenti, 6900 Lugano (2326)

Fallita: Biodola SA, Via al Forte 2, Lugano.

Data dei decrcti di apertura del fallimento e di sospensione della pro-
cedura della pretura di Lugano-Citta per mancanza di attivo: 10 otto-
bre 1969 e 23 ottobre 1969.

La procedura di liquidazionc sard chiusa se nessun creditore ne
chiedera la continuazione entro I'll novembre 1969, anticipando
Fr. 1500.— a garanzia delle spese.

Nel caso in cui le spese fossero superiori a tale importo, I'ufficio is
riserva la facoltd di chiederne il pagamento (R.U. 64. IIL. 38).

Einladung zur 1. Gliaubigerversammlung

Im Konkurse des Ammon Peter, geb. 1938, des Walter, Kaufmann,
in Kyburg-Buchegg, liegen der Kollokationsplan und das Inventar den
beteiligten Glaubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen
vom 10.-November 1969 an gerechnet gerichtlich anhangig zu machen,
widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wird.

Innert der gleichen Frist sind eventuelle Be chwerden auf Anfechtung
des Inventars bei der kantonalen Aufsichtsbehorde (Obergericht) und
Abtretungsbegehren im Sinne von Art. 260 SchKG bei der obgenannten
Amlsste]le emzurelchen

Gleichzeitig werden die Glaubi zur 1. Glaubigerversammlung auf
Montag, den 10. November 1969, 14.30 Uhr, im Hotel Metropol, in
Solothurn, 1. Stock, eingeladen, zur Behandlung folgender Traktanden:
1. Appell und Fe 1l der
2. Bestellung des Bureaus.

3. Bericht der Konkursverwaltung iiber die Inventaraufnahme und
den Bestand der Masse.

4. Wahl der Konkursverwaltung (evtl. eines Glaublgerausschusses)

5. Beschlussfassung iiber die Verwertung der Aktiven.

ahigkeit.

Kt. Basel-Landschaft - Konkursamt, 4144 Arlesheim (2328)

Kollokationsplan und Inventarauflage

Im Konkurse iiter die Firma Miillener & Co., Kommanditgesellschaft,
Installation von Heizungsanlagen aller Systeme, Arlesheim liegen der
Kollokationsplan und das Inventar mit den Drittansprachen ab 3. No-
vember 1969 wihrend zehn Tagen beim obgenannten Konkursamt zur
Einsicht auf.

Klagen auf Anfect des Kollokati ] sind beim Bezirks-
gericht Arlesheim und Beschwerden auf Anfechtung des Inventars bei
der kantonalen Aufsichtsbehorde titer Schuldbetreibung und Konkurs
in Liestal anzubringen, beides innert zehn Tagen von der Auflage an
gerechnet.

Ct. Ticino — Ufficio dei fallimenti, 6600 Locarno (2329)

Si rende noto che presso lo scrivente ufficio, dove i creditori interes-
sati potranno prendere conoscenza, ¢ depositata la graduatoria nella
ereditd giacente Martinetti Marino Giovanni, qdm, Pietro, da Brione
s/Minusio, gia domiciliato a Locarno.

Le azioni di contestazione della graduatorio dovranno essere intro-
dotte davanti l'autorita giudiziaria entro 10 giorni dalla data della
pubblicazione.

In caso contrario essa si considererd come riconosciuta,
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- Ct. de Neuchitel - Office des faillites, 2000 Neuchitel (2348)

Succession insolvable de Greutmann Kurt, «Tegramat», quant vivait
domicilié & Neuchétel, Grise-Pierre 28, et décédé a Neuchitel, le 8 aofit
1969.

L’état de collocation des créanciers est déposé a I'office précne ol
il peut étre consulté. Les actions en contestation doivent étre intro-
duites dans les dix jours dés le 1°¥ novembre 1969, sinon ledit état sera
considéré comme accepté.

Verteilungsliste und Schlussrechnung

(SchKG. 263)
Kt. Bern - Konkursamt, 3000 Bern (2330)
Auflage der provisorischen Ver fir die d- bzw.

Retensionsgliubiger
Gemeinschuldnerin: Firma Set-Normbau AG, Thunstrasse 36, 3000 Bern.
Anfechtungsfrist: 11. November 1969.

Schluss des Konkursverfahrens - Cloture de faillite
(SchKG. 268) (L.P. 268)

Kt. Ziirich - Konkursamt, 8636 Wald (2331)

Das Konkursverfahren iiber Meier-Manser Gottlieb, geb. 1909, von
Biilach ZH, Kaufmann, Sanatoriumstrasse 45, 8636 Wald ZH, ist durch
Verfligung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Hinwil vom
24. Oktober 1969 als geschlossen erklart worden.

Kt. Luzern ~ Konkursamt Luzern-Stadt, 6000 Luzern (2343)

Das Konkursverfahren iiber die Elektro-Domina GmbH, Elektro-
und Haushaltbedarf usw., Ziirichstrasse 63, Luzern, ist durch Ver-
fiigung des Amtsgerichtsprasidenten I1I von Luzern-Stadt vom 27. Ok-
tober 1969 als geschlossen erklart worden.

Kt. Luzern - Konkursamt Luzern-Stadt, 6000 Luzern (2344)

Das Konkursverfahren iiber von Fliie Hans, Kaufmann, Rhynauer-
strasse 7, Luzern, ist durch Verfiigung des Amtsgerichtsprisidenten III
von Luzern-Stadt vom 27. Oktober 1969 als geschlossen erklart worden.

Kt. Basel-Landschaft - Konkursamt, 4410 Liestal (2332)

Das Konkursverfahren iiber Scholz-Caduff Manfred, 1943, Bicker,
Hauptstrasse 103, Bubendorf, ist durch Verfiigung des Bezirksgerichts-
prasidenten zu Liestal vom 16. Oktober 1969 als geschlossen erklart
worden. .

Vente aux enchéres publiques aprés faillite
(LP. 257-259)

Ct. de Vaud ~ Office des faillites, Lausanne (2346%)

Actions

Mardi 11 novembre 1969, & 15 h. 30, dans une salle du Palais de
justice de Montbenon, 4 Lausanne (entrée est), I'office des faillites
procédera a la vente aux enchéres du capital-actions de Fr. 50 000.—
de la société Ovex SA, oeufs en gros, a ‘evey.

Les conditions de vente sont 4 la dlsposmon des amateurs au bureau
de I'office des faillites, rue Caroline 2, 3¢ étage, & Lausanne. Pas de
renseignements par téléphone.

1000 Lausanne 4, le 29 octobre 1969 Le préposé: Max Luisier

Ct. de Vaud - Office des faillites, Yverdon (2334)

Vente d'un terrain

Vendredi 12 décembre 1969, & 15 heures, au café des Platanes, a
Epautheyres, |'office des faillites d"Yverdon vendra aux enchéres publi-
ques, au comptant, a tout prix, sur la base d'une offre écrite de fr. 1000.—,
la part d’'une demi en copropriété, appartenant 4 Péclard Paul-Louis-
Frédérie, 1915, de Montcherand, commersant, 4 Echendens. Seule la
part du failli, comprise dans un immeuble situé sur le territoire de la
commune de Gressy, «Les Chaumilles», art. 226, 227 fo 3 RF, en nature
de pré-champ et bois, est mise en vente. Le droit du copropriétaire
d’exercer son droit de préemption (art. 682 CCS) est réservé.

L'ensemble du bien-fonds d’une superficie de 2186 m?® est estimé
fiscalement Fr. 1500.—.

Estimation juridique de la part mise en vente Fr. 750.—.

L’état des charges, les conditions de la vente, I'état descriptif, le'plan
de situation, etc., seront a disposition des intéressés, & I'office des fail-
lites d’Yverdon (rue du Lac 48), dés le 3 novembre 1969.

1401 Yverdon, le 28 octobre 1969
Le préposé aux faillites Yverdon: Dufey

Office des faillites, La Chaux-de-Fonds (2318%)

Enchere définitives d'immeubles

1’office soussigné, par délégation de I'office des faillites de Lausanne,
vendra par voie d'enchéres publiques le lundi 8 décembre 1969, &
15 heures, dans la salle du Tribunal de I'Hotel Judiciaire, 3¢ étage,
avenue Léopold-Robert 3, a La Chaux-de-Fonds, les immeubles sui-
vants, dépendant de la masse en faillite Pache Charles et Francie, &
Lausanne:

Cadastre de La Chaux-de-Fonds:
Article 9755, plan folio 45, N°© 108, rue Fritz Courvoisier, place a
batir de 7021 m?
Estimation cadastrale: Fr. 104 240.—.
Estimation de I'office: Fr. 140 420.—.
Acrticle 9756, plan folio 45, N° 109, rue Fritz Courvoisier, place & batir
de 4429 m®
Estimation cadastrale: Fr. 65 760.—.
Estimation de I'office: Fr. 88 580.—.

Pour une désignation plus compléte des immeubles, on se référe au
registre foncier, dont un extrait est déposé a I'office soussigné, ainsi
qu’au rapport de I'expert, a la disposition des intéressés.

Les conditions de la vente et I’état des charges pourront étre consultés
a l'office, dés le 17 novembre 1969.

La vente sera définitive et I'adjudication prononcée en faveur du plus
offrant et dcrnier enchérisseur.

Les enchérisseurs devront se munir d'un acte d’état civil, ou, pour les
sociétés d’un extrait du registre du commerce. Les intéressés sont rendus
attentifs sur I'arrété fédéral du 23 mars 1961/30 septembre 1965, insti-
tuant Je régime de l'autorisation pour I'acquisition d’immeubles par
des personnes domiciliées ou ayant leur siége & I’étranger.

2300 La Chaux-de-Fonds, le 1¢¥ novembre 1969
Office des faillites,

Ct. de Neuchitel

Liegenschaftsverwertungen
im Pfiindungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG. 138, 142; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29)

Es ergeht hiermit an die Pfandgliubiger und Grundlastberechti; die
Aufforderung, dem unterzeichneten Belrelbungsamt binnen der Eingabe-
frist ihre A it an dem G auch fiir Zinsen
und Kosten 1den und itig auch ob die Kapital-
forderung schon fallig oder gekiindigt sei, allfdllig fiir welchen Betrag

‘und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Anspriiche

sind, soweit sie nicht durch die 8ffentlichen Biicher festgestellt sind, von
der Teilnahme am Ergebnis der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gleichen Frist'sind auch alle Dienstbarkeiten anzumelden,
welche vor 1912 unter dem fritheren kantonalen Recht begriindet und
noch nicht in die Sffentlichen Biicher eingetragen worden sind. Soweit
sie nicht angemeldet werden, kdnnen sie einem gutgliubigen Erwerber
des Grundstiickes g:gcnubcr nicht mchr gehcnd gemacht werden, sofern
sie nicht nach den auch ohne Ein«
tragung im Grundbuch dinglich wu'ksam smd.

Réalisation des immeubles dans la procédure
de la saisie et de la réalisation de gage
(L.P. 138, 142; O.T. féd. du 23 avril 1920, art. 29)

Par la présente, les créanciers gagistes et les titulaires de charges fon-
ciéres sont sommés de produire a l'office soussigné, dans le délai fixé
pour les productions, leurs droits sur I'immeuble, notamment leurs récla-
mations d'intéréts et de frais, et de faire savoir en méme temps si la
créance en capital est déjd échue ou dénoncée au remboursement, le cas

1l dépend de cette parcelle la copropriété pour ¥ de la parcclle 2482,
Sur la parcelle N° 832 repose pour 7 métres le garage souterrain N° C 412
construit sur la parcelle N° 2482,

Sur cette derniére parcelle a été construit un grand garage souterrain
4 destination des locataires des bétiments N°C 405 et C 406, ainsi
que les batiments voisins.

Estimation de Ioffice
Deux millions deux ccnt mille francs, ci
Délai de production: 24 novembre 1969.
Avis

Les conditions de vente ct I'état des charges scront déposés a partir
du 16 décembre 1969, a I'office des poursuites, ou chacun pourra en
prendre connaissance.

La réalisation est requise par deux créanciers au bénéfice d'une
hypothé légale d’entrep: 7

Fr. 2200 000.—

1200 Genéve, lc 1T novembre 1969 Office des poursuites,

le substitut: C. Schmidt

Nachlassvertrige - Concordats - Concordati

Nachlass-Stundung und Aufruf
zur Forderungseingabe
(SchKG. 295, 296, 300)
Den hb Id

n ist eine ng bewilligt

échéant pour quel montant et pour quelle date. Les droits non
dans ce délai seront exclus de la répartition, pour autant qu’ils ne sont
pas constatés par les registres publics.

Devront étre annoncées dans le méme délai toutes les servitudes qui
ont pris naissance aavnt 1912 sous I'empire du droit cantonal ancien et
qui n'ont pas encore été inscrites dans les registres publics. Les servitudes
non annoncées ne seront pas opposables A I'acquéreur de bonne foi de
T'immeuble, 3 moins que, d’aprés le Code civil suisse, elles ne produisent
ges effets de nature réelle méme en I'absence d'inscription au registre
oncier,

Kt. Ziirich -~ Betreibungsamt Kloten (2265')
Grundpfandverwertung
Schuldnerin und Pfandeigentiimerin: Piancabella SA bei Gisafid SA,

via al Forte 2, Lugano.
Stelgerungslag Momag, den 8. Dezember 1969, 14 Uhr.
Steiger 1 h Kloten, Sitz
Eingabefrist: bxs 13. November 1969.
Auflegung der Steigerungsbedingungen und des Lastenverzeichnisses
vom 23 November 1969 bis 3. Dczcmber 1969, im Amtslokal des
Kloten, G h (Biiro 407), Kloten.
Grundpfand: Im Gemeindebann Kloten,
Grundregisterblatt 154, Kat. Nr. 2282.
Ein Weekendhaus im Weiherholz, Lufingerstrasse, unter Assek.
Nr. 653, fiir Fr. 12 000.— brandvcrsichert, Schatzung 1955;
ein Geritehduschen an der Lufingerstrasse, untcr Assek. Nr. 432
fiir Fr. 1300.— brandversichert, Schatzung 1967,
mit 1047 m?* Gebaudegrundflache, Gartenland und Weiher, an der
Lufingerstrasse, in der Weiherwiese.
Anmerkungen und Dienstbarkeitcn laut Grundregister.
Betreibungsamtliche Schatzung: -Fr. 6000.—.

8. Stock.

dnf- 15010

worden.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Forderungen innert der Ein-
gabefrist beim Sachwalter einzugeben, unter der Androhung, dass sie im
Unterl falle bei den Verhandlungen iiber den Nachl trag nicht
stimmberechtigt wiren.

Kt. Zirich - Konkurskreis Seebach-Ziirich

Schuldner:

1. Zeier Kilian, Wehntalcrstrasse 507, 8046 Ziirich;

2. Nachlass des am 19. Februar 1969 verstorbenen Zeier Eduard (Erb-
schaft), Samenhandlung an der Hofwicsenstrasse 274, 8050 Ziirich;

3. Frau Zeier-Spinner Anna, Ziirich;

vertreten durch Rechtsanwalt Dr. Hans Glarner, Bahnhofstrassc 35,
8001 Ziirich.

Datum der Stundungsbewilligung: Durch Beschluss des Bezirksgerichtes
Ziirich, 4. Abteilung: 23. Oktober 1969.

Dauer der Stundung: vier Monate.

Gerichtlich bestellter Sachwalter: ‘Dr. Erwin Sigrist,
Stauffacherstrasse 35, 8004 Ziirich.

Eingabefrist: Die Gliubi; der 1 ldner werden ersucht,
ihre Forderungen, Wert 23, Oktober 1969, unter Angabe allfélliger
Pfand- und Vorzugsrechte, bis zum 21. November 1969 dem Sach-
walter einzureichen.

Gldubigerversammlung: Donnerstag, den 15. Januar 1970, 14.30 Uhr,
im Restaurant Strohhof, Augustinergasse 3, 8001 Ziirich.

Aktenauflage: wahrend 10 Tagen vor der Glaubigerversammlung im
Biiro des Sachwalters.

(2319)

Rechtsanwalt,

Kt. Luzern — Konkurskreis Luzern (2320)

Die Verwertung erfolgt auf Verlangen des Gr im
1. Rang. Der Erwerber hat an der einzigen Steigerung, unmittelbar vor
dem Zuschlag, auf Abrech an der K Fr. 3000.— bar
zu bezahlen. Im iibriggn wird.auf die Steigerungsbedingungen ver-
wiesen. Ferner wird ausdriicklich auf den Bundesbeschluss vom 23, Marz
1961 bzw. 30. September 1965 iiber die Bewilligungspflicht fiir den
Erwerb von Gnmdstucken durch Personen im Aus]and aufmerksam
gemacht. 29

8302 Kloten, den 22. Oktober 1969

Betreibungsamt Kloten:
Ruosch

Kt. Bern - Betreibungsamt Thun (23332
Im Pfandverwertungsverfahren gegen S.I. Schoenberg-Gunten A SA,
mit Sitz in Sion, gelangen Mittwoch, den 17. Dezember 1969, nach-
nuuags 230 Uhr, im Restaurant Maulbecrbaum in Thun, an eine
li Steigerung f de Li ften:
In der Einwohnergemeinde Sigriswil
1. Grundstiick Nr. 4063. i

Eine Besitzung, Schoenberg, Plan 30, enthaltend:

a) Wohnhaus Nr. 88, brandversichert fir Fr. 52 900.—.

b) Wohnhaus mit Scheune Nr. 89, brandversichert fiir Fr. 29 900.—.

c) Stallgebaude Nr. 88 A, brandversichert fiir Fr. 18 300.—.

d) 306,96 Aren Gebaudeplitze, Hofraum, Garten, Hofstatt, Acker,

; Wald, Bach, Weg.
2. Grundstiick Nr. 4068.

47,18 Aren Wald und Wiese, im Gummi, zu Guntcn, Plan 30.
Amtlicher Wert fiir Grundstiick Nr. 4063 Fr. 154 400.—
Amtlicher Wert fiir Grundstiick Nr. 4068 Fr. 1340.—
Betreibungsamtliche Schalzung fiir Grundstiick Nr. 4063:

Fr. 1367 960.—.
Betreibungsamtliche Schatzung fiir Grundstiick Nr. 4068
Fr. 47 190.—.

Eingabefrist:

Auflegung der Steigerungsbedingungen nebst Lastenverzeichnis wiih-
rend 10 Tagen vom 1. Dezember 1969 hinweg auf dem Betreibungsamt
Thun.

3600 Thun, den 28. Oktober 1969 Betreibungsamt Thun

Ct. de Genéve ~ Office des poursuites, Genéve (2335)

. Vente immobiliere ~ Unique enchére
Le mercredi 21 janvier 1970, & 10 heures, aura lieu & Genéve, a la
salle des ventes de I'office des poursuites, 7, place de la Taconnerie,
rez-de-chaussée sur cour, la vente aux enchéres publiques de I'immeuble,
dont la désignation suit, inscrit au registre foncier au nom de:

La Société immobilidre Lancy-Délices A, socnélé anonyme ayant son
siége a Genéve, prise en la de son ateur M. Michel
Barman, 12, rue de Bile, & Genéve.

Désignation de I'immeuble

L’immeuble est situé sur la commune de Lancy.

11 consiste en:

La parcelle N°© 832, index 1, feuille 24 d'une superficie totale de
7 ares et 38 métres avec sur lach(e sis route du Grand Lancy 102 et
102 bis, les batiments
- N°C 405 d’une surface de 3 ares et 52 métres en magonnerie A des-

tination d’habitation. lmmeuble locatif avec au rez-de-chaussée,

4 appartements et 4 étages semblables, comprenant chacun 4 apparte-

ments et un studio: en sous-sol abri aménagé en caves, buanderie.
~ N0 C 406 d’une surface de-2 ares et 33 métres, en magonnerie d

destination d’habitation. Immeuble locatif avec au sous-sol chaufferie,
commune aux deux batiments et abri, au rez-de-chaussée une buan-
derie, un dépdt, un appartement avec bureaux; les 4 étages sont

le préposé: P. D

blables et comptent 3 appartements chacun.

bis 21, November 1969 an das Betreibungsamt Thun. .

huldnerin: & Co., Radio + Television, Kommandit-
gesellschaft, Murbacherstrasse 23, Luzern.

Datum der Stundungsbewilligung: 20. Oktober 1969.

Dauer der Stundung: 4 Monate, d. h. bis und mit 20. Februar 1970. -

Sachwalter: Dr. Fritz Frank, c/o Frank + Co., Sachwalterbiiro, Theater<
strasse 1, 6002 Luzern.

Emgabeinsl 20 Tage d. h. bis urid mit 21. Novémber 1969. Die Schuld~
_merin schligt einen Prozemvergle:ch vor. Dxe Gliublger werden auf-
* gefordert, ihre Forderungen, berechnel vom 20, Oktober 1969, mner-
halb der Eingabefrist beim S: schriftlich an unter
Bezeichnung allfalliger Pfand- und Vorzugsrechte und unter Beilage
der Beweismittel im Original oder in Photokopie.
Gleichzeitig werden alle Personen, welche auf Vermogensstiicke
Anspriiche machen, die s‘ch im Besitze der Schuldnerin befinden,
aufgefordert, diese Anspriiche unter Beilage der Beweismittel beim
Sachwalter innert der Eingabefrist anzumelden.

Glaubigerversammlung: Dienstag, den 6. Januar 1970, 14.30 Uhr, im
Hotel Continental, 1. Stock, Morgartenstrasse 4, Luzern.

Aktenauflage: 10 Tage vor der Gliubigerversammlung auf dem Biiro
des Sachwalters.

Kt. Aargau - Konkurskreis Rheinfelden (2350)

Schuldner: Aicher-Kiinzler Albert, Textil- und Lebensmittelgeschaft,
Zollrain 7, 4310 Rheinfelden. .

Datum der Stundungsbewilligung durch Beschluss des Bezirksgerichtes
Rheinfelden: 15. Oktober 1969.

Dauer der Stundung: vier Monate.

Sachwalter: Augsburger Hans, Betreibungsbeamter, Bureau Betrei-
bungsamt, Rathaus, 4310 Rheinfelden.

Eingabefrist: Dic Glaubiger des genannten Schuldncrs werden auf-
gefordert, ihre Forderungen mit Belegen, Wert 15. Oktober 1969, bis
und mit 8. Dezember 1969, dem Sachwalter schriftlich anzumelden.

Glaubigerversammlung: Freitag, den 19. Dezember 1969, 15 Uhr, im
Gerichtssaal, Rheinfclden.

Aktenauflage: wihrend zehn Tagen vor der Glaubigerversammlung
auf dem Bureau des Sachwalters.

Yerhandlung iiber die Bestiitigung
des Nachlassvertrages
(SchKG. 304, 317)

Kt. Ziirich — Bezirksgericht Ziirich (2351)

Das Bezirksgericht Ziirich, 4. Abteilung, hat die Verhandlung iiber
dcn Nachlassvertrag der Firma Hindermann F. & Co., Krcuzstrasse 39,
8008 Ziirich, auf Dienstag, den 25. November 1969, 14 Uhr, in den
Sitzungssaal Nr. 137, des Bezirksgerichtes Ziirich, Badenerstrasse 90
Ziirich 4, angesetzt,

Einwendungen gegen die Bestitigung dcs Nachlassvertrages konnen
von den Glaubigern an der Verhandlung miindlich oder vorher schrift-
lich bei der unterzeichneten Behorde erhoben werden.

Akteneinsicht: vom 5.-15. November 1969, im Zimmer Nr. 257 des
Bezirksgerichtes Ziirich.

8000 Ziirich, den 28. Oktober 1969

Bezirksgerichtskanzlei Ziirich
4. Abteilung

Bestitigung des Nachlassvertrages
(SchKG. 306, 308, 317)

Homologation du concordat
(L.P. 306, 308, 317)

Kt. Thurgau - Bezirksgericht Bischofszell (2352)

Das Bezirksgericht Bischofszell hat mit Entscheid vom 27. Oktober
1969 den von der Firma Straub Ed. & Co., Heizungsanlagen in Sulgen
Nachl trag (Stund vergleich) bestitigt,

vor

8570 Weinfelden, den 30. Oktober 1969
Gerichtskanzlei Bischofszell



1. 11. 1969

No 256 — 2515

Ct. de Vaud — Arrondissement de Nyon (2321)

Par décision du 6 octobre 1969, le président du Tribunal du district
de Nyon a homologué le concordat présenté a ses eréanciers par la
Pré fabrication Industrielle du Batiment, société anonyme «P.LB.», 2
1267 Coinsins.

Le Tribunal a en outre imparti un délai d’'un mois, dés le prononcé
exécutoire, aux créanciers, dont les créances ont été contestées, pour
ouvrir action en conformité de I'article 310 L.P.

Liq uidateur du concordat: M. R. Curchod, préposé aux faillites de
Nyon.

1260 Nyon, le 27 octobre 1969 Le commissaire au sursis,

R. Curchod, préposé

Verschiedenes - Divers - Varia

Ct. de Berne - Tribunal du district, Porrentruy (2345)

Renonciation 2 un concordat

Le président du Tribunal II du district de Porrentruy informe les
intéressés que Gassmann Mareel, méeanicien, 4 Beurnevésin, a renoncé
au sursis concordataire que lui avait été accordé par jugement du 4 aoit
1969. j

2900 Porrentruy, le 29 octobre 1969
Le président du Tribunal II: Boinay

Handelsregister - Registre du commerce
Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Kantone / Cantons / Cantoni:

Ziirich, Bern, Luzern, Glarus, Zug, Fribourg, Solothurn, Basel-Stadt,
Basel-Landschaft, SchafThausen, St. Gallen, Aargau, Thurgau,
Ncuchatel, Genéve.

Ziirich - Zurich -~ Zurigo
20. Oktober 1969.

Personalfiirsorgestiftung der Eltecna AG, in Ziirich, Stiftung
(Neueintragung). Adresse: Miihlezelgstrasse 15, Ziirich 9 (bei der El-
teena AG. Ziirich). Datum der Sli{lungsurkundc: 28.8.1969. Zweck:
Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer der Firma «Eltecna AG. Ziirich», in
Ziirich, bei Alter, Invaliditdt, Krankheit, Unfall, Arbeitslosigkeit bzw.
bei deren Tod fiir ihre Hinterbliebenen. Ferner kdnnen bei unver-
schuldeter Notlage den im Dienste jener Firma stehenden oder ehe-
maligen Arbeitnehmern sowie -ihren Hinterbliebenen Unterstiitzungen
gewihrt werden. Organe: Stiftungsrat von 3 bis 5 Mitgliedern und
Kontrollstelle. Einzelunterschrift fiihren: Dr. Hans Nagel, brasiliani-
scher Staatsangehdriger, in Ziirich, Vorsitzender, und William Seiler,
von Triboltingen, in Stallikon, weiteres Mitglied des Stiftungsrates.

20. Oktober 1969.
Fiirsorgefonds der Wanner A.G. in Horgen, in Horgen (SHAB
Nr.138 vom 15.6.1968, S.1293). Stiftungsurkunde vom Ziircher
Regierungsrat am 3. Juli 1969 gedndert. Neue Fassung des Namens:
Finsorgefonds der Wanner AG. Neue Umschreibung des Zwecks:

Fiirsorge . Zugunsten der Dienstpflichtigen der «Wanner A.G.>, in
Horgen, sowie ihrer Tochtergesellschaften und deren Hinterbliebenen
gegen die’ wm‘schaf!llchen Folgen von Alter, Invaliditat, ‘Tod,
Krankheit, Unfall, Arbei und unverschuld Notlage.
Stiftungsrat: nun aus fiinf Mitgliedern. Neue Organe: Kontrollstelle
sowie eventuell Verwaltungskommission oder Kassenvorstand. Unter-
schrift von Dr. Vera Gross erloschen. Elsa Krayenbiihl geb. Gross
fiihrt ihre Kollektivunterschrift zu zweien nun als Présidentin des
Stiftungsrates. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien Dr. Frank
Krayenbiihl, von Zihlschlacht, Linden und Saint-Saphorin-sur-Mor-
ges, in Zollikon, Mitglied des Stiftungsrates.

20. Oktober 1969.
Untcrstiitzungskasse der  Oerlikon  Plastik  AG, bisher in
Ziirich 11 (SHAB Nr.119 vom 24.5.1969, S. 1184). Stiftungsur-
kunde vom Bezirksrat Ziirich am 28. August 1969 geindert. Sitz der
. Stiftung ist nun Wiadenswil. Adresse: Au, Seestrasse 321 (bei der
QOerlikon Plastik AG).

20. Oktober 1969.
Patria-Gemeinschaftsstiftung Ziirich, in Ziirich 1 (SHAB Nr. 208
vom 6.9.1969, S.2055). Neues Domizil: Stockerstrasse 48, in
Ziirich 2 (bei der Patria Schweizerische Lebensversicherungs-Gesell-
schaft auf Gegenseitigkeit).

21. Oktober 1969.

Stiftung Alterssiedlung Witikon, in Ziirich, Stiftung (Ncucmtra-
gung). Adresse: Carl Spitteler-Strasse 19, Ziirich 7 (bei Willy Wallin-
ger). Datum der Stiftungsurkunde: 31.Juli 1969. Zweek: Bau, Be-
trieb und Vermietung von preiswerten Alterswohnungen in Ziirieh-
Witikon auf gemeinniitziger Grundlage. Organe der Stiftung: Stif-
tungsrat von mindestens 5 Mitgliedern und Kontrolistelle. Kollektiv-
unterschrift fiihren Willy Wallinger, von Riischlikon, in Ziirieh, Pra-
sident des Stiftungsrates; Dr. Roland Meier, von Ziirich und Lommis-
wil, in Ziirieh, Vizeprisident des Stiftungsrates; Otto Weber, von und
in Ziirich, Quistor des Stiftungsrates, sowic Emma Lang, von und in
Ziirich, und Heinrieh Weber, von und in Ziirich, Beisitzer des Stif-
tungsrates; die Vertretung der Stiftung erfolgt ausschliesslich in der
Weise, dass Prisident Willy Wallinger und Vizeprisident Dr. Roland
Mcier gemeinsam zeiechnen oder dass je einer von ihnen mit je einem
der Stiftungsratsmitglieder Otto Weber (Quastor), Emma Lang oder
Heinrich Weber zeichnet.

21. Oktober 1969.

Fondation cn faveur de la maison Manning, Maxwell & Moore S.A.,
in Ziirich 4 (SHAB Nr. 304 vom 28.12.1968, S.2803). Stiftungs-
urkunde vom Ziircher Regierungsrat am 31.Juli 1969 gedndert.
Neue Fassung des Namens: Personalfiirsorgestiftung der Firma Man-
ning, Maxwell & Moore A.G. Neue Umschreibung des Zweeks: Fiir-
sorge zugunsten der Dienstpflichtigen der Firma «Manning, Maxwell
und Moore A.G.», in Ziirich, sowie deren Hinterbliecbencn gegen die
wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invaliditit, Tod, Krankheit,
Arbeitslosigkeit, Unfall und unverschuldcter Notlage. Stiftungsrat:
nun aus 3 Mitgliedern.

21. Oktober 1969.
Fiirsorgefonds fiir das Personal der Albiswerk Ziirich A.-G., in
Ziirich 9 (SHAB Nr.293 vom 14.12.1963, S.3555). Stiftungsur-
kunde vom Ziircher Regierungsrat am 26. Juni 1969 geandert. Neuer
Name: Stiftung fiir cinen Teil des Personals der Albiswerk Ziirich
A.G. Neue Umsehrcibung des Zwecks: Fiirsorge fiir die bei der
Firma cAlblswcrk Zunch A.G.», in Ziirich, in einem Arbeitsverhilt-
nis steh und weibli Arbeitnehmer im Stunden-
und Wochenlohn sowie dic Angehdrigen und Hinterbliebenen dieser
Arbeitnehmer in Fillen von Tod, Alter, Krankheit, Invaliditit oder
sonstiger Notlage. Die Fiirsorge kann auch auf die Arbeitnehmer der
der erwiihnten Firma nahestehenden Gesellschaften sowic auf die An-
gehorigen und Hinterbliebenen dieser Arbeitnehmer ausgedehnt wer-

den. Stiftungsrat: nun aus drei oder mehr Mitgliedern. Neu fiihrt
Kollektivunterschrift zu zweien Walter Ziircher, von Riiderswil, in
Ziirich, Mitglied des Stiftungsrates.

21. Oktober 1969.
Personalfnrsorge der Firma Wittwer, Ingenieur, Miinnedorf/ZH, in
Minnedorf (SHAB Nr. 60 vom.14.3.1964, S. 834). Unterschrift
von Walter Stueki erloschen. Neu fiihrt Kollekuvumerschnf! zu
zweien Otto Baumann, von Wadenswil, in Ménnedorf, Mitglied des
Stiftungsrates.

22. Oktober 1969,
Fiirsorgefonds der Firma Baur & Co. A.-G., in Ziirich 8 (SHAB
Nr. 239 vom 12.10.1938, S. 2188). Unterschrift von Benno Baur er-
loschen. Willy Baur fiihrt seine Kollektivunterschrift zu zweien nun
als Prasident des Stiftungsrates. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu
zweien Johannes Baur, von Ziirich, in Herrliberg, Mitglied des Stif-
tungsrates.

27. Oktober 1969.

Personalvorsorgestiftung der Robinco AG., in Ziirich, Stiftung
(Neueintragung). Adresse: Bellerivestrasse 67, Ziirich 8 (bei der
Robinco AG.). Datum der Stiftungsurkunde: 26.August 1969.
Zweek: Vorsorge fiir die nachstehend bezeichneten Destinatire gegen
die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod, Invaliditat, Krankheit,
Unfall und in besonderen Notlagen. Destinatire sind die Arbeitneh-
mer der Firma «Robinco AG.», in Ziirieh, und ihre Angehdrigen und
Hinterlassenen sowie Personen, fiir die der Arbeitnehmer nachweis-
bar bis zuletzt gesorgt hat. Organe: Stiftungsrat von 1 bis 5 Mitglie-
dern und Kontrollstelle. Einzelunterschrift fiihren: Albert Meyer,
von Ziirich, in Stafa, Prisident, und Rosa Zazzero, von Altstitten
SG, in Ziirich, Vizeprisidentin und Protokollfiihrerin des Stiftungsra-
tes.

27. Oktober 1969.

Personalfiirsorgestiftung der  Firma Ernst  Hiirlimann, in
Widenswil (SHAB Nr.27 vom 2.2.1952, S.320). Mit Beschluss
vom 6. August 1969 hat der Bezirksrat Horgen die Stiftungsurkunde
gedndert. Der Name der Stiftung lautet neu Personalfiirsorgestiftung
der Ernst Hiirlimann AG. Die Stiftung bezweckt die Fiirsorge fiir die
langjahrigen Arbeiter und Angestellten der Firma «Ernst Hiirlimann
AG.», in Widenswil, insbesondere den Schutz gegen die wirtschaft-
lichen Folgen von Alter und Tod und die Milderung anderer Notla-
gen. Die Unterschriften von Ernst Hiirlimann und Gottlieb Heim
sind erlosehen. Neu fijhren Kollektivunterschrift zu zweien Ernst
Hiirlimann, von und in Wiadenswil, Prisident, und Hugo Hiirlimann,
von Widenswil, in Riehterswil, weiteres Mitglied des Stiftungsrates.
Domizil der Stiftung: Oberdorfstrasse 32 (bei der Ernst Hiirlimann
AG.)

27. Oktober 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Rank Xerox AG, in Opfikon
(SHAB Nr. 284 vom 3.12.1966, S.3833). Unterschriften von Man-
fred Schlatter und Frédéric Lancoud erloschen.

27. Oktober 1969.
Fiirsorgefonds der Philips A.G. Ziirich, in Ziirich 3 (SHAB
Nr. 144 vom 22. 6. 1968, S. 1355). Untersehrift von Dr. Walter Muri
erloschen. Neu fiihrt Einzelunterschrift Prof. Dr. Jiirg Schwenter,
von Bern, in Ziirich, Prasident des Stiftungsrates.

27. Oktober 1969.
Alters- und Fiirsorgekasse fiir die Angesteliten der Firma Mockli &
Dettwiler, in Winterthur3 (SHAB Nr.278 vom 28.11.1964,
S.3582). Unterschrift von Rolf Marder erloschen. Neu fiihrt Kollek-
tivuriterschtift zu zweien Franeesca Bdzzana,“italienische Sta‘arsang!~
horige, in Wmtenhur, Aktuarin des Stiftungsrates.

Bern -~ Berne ~ Berna
Bureau Bern

22. Oktober 1969.
Personalfiirsorge der Drahtseilbahn Marzili-Stadt Bern, in Bern
(SHAB Nr.304 vom 31.12.1964. S.3919). Die Unterschrift von
Rudolf E. Demme, Sekretir des Stiftungsrates, ist erloschen. Zum
neuen Sekretdr des Stiftungsrates wurde gewihlt Ed. Roger Steck,
von und in Bern. Er zeichnet kollektiv mit dem Prisidenten oder
dem Vizeprisidenten des Stiftungsrates.

22. Oktober 1969.
Stiftung Schulheim Rossfeld, in Ber n, Bau und Betrieb eines Schul-
heimes fiir korperlich behmdene Kmder auf dem Rossfeld in Bern
(SHAB Nr. 254 vom 29. 10. 1960, S. 3091). Gemiss &ffentlicher Ur-
kunde vom 19. Juni 1969, genehmigt am 30. Juli 1969 durch den Ge-
meinderat der Stadt Bern und am 2.September 1969 durch den
Regierungsrat des Kantons Bern, wurde die Stiftungsurkunde gean-
dert. Der Name der Stiftung lautet nun Stiftung Schulungs- und
Wohnheime Rossfeld. Die Stiftung bezweekt: Bau und Betrieb eines
Schulheimes fiir korperlich behinderte Kinder auf dem Rossfeld in
Bern, in erster Linie_bestimmt fiir im Kanton Bern wohnhafte oder
heimatberechtigte schulungsfdhige Kinder aus allen Bevolkerungs-
schichten, die wegen schwerer korperlicher Behinderung oder wegen
der Notwendigkeit regelmissiger Behandlung andere Schulen nieht
besuchen konnen; Bau und Betrieb eines Heimes fiir die erstmalige
berufliche Ausbildung und Umschulung von korperlich Behinderten;
Bau und Betrieb eines Arbeitsheimes («Geschutzle Werkstane») fur
korperlich Behinderte; Bau und Betrieb eines Wohnh fiir

schen. Neu wurden gewshlt: Walter Schirer, von Trachselwald, in
Bern, Prisident; Heinrich Lindt, von Nidau, in Zollikofen, Vizeprisi-
dent; Dr. Fritz Hofmann, von Worb, in Burgdorf und Arthur Fuh-
rer, von Goldiwil, in Thun, Mllgheder Die Mitglieder des Stiftungs-
rates zeichnen kollektiv zu zweien.

Luzern - Lucerne —~ Lucerna

21, Oktober 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Fa. J. & A. Kniisel, Bauunternehmung,
in Inwil. Unter diesem Namen besteht gemiss Statut vom
10.Juni 1969 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die
Arbeitnehmer der Stifterfirma und ihre Angehb'rigen und Hinterblie-
benen durch Gewahrung von Unterstiitzungen in Fillen von Alter,
Tod, Invaliditdt, Krankheit, Unfall, Militardienst oder Arbeitslosig-
keit. Der Stiftungsrat besteht aus drei Mitgliedern. Prisident des Stif-
tungsrates ist Josef Kniisel, von Meierskappel, in Inwil; Mitglieder
sind Alois Kniisel, von und in Buchrain, und Franz Baumgartner,
von Engi GL, in Luzern. Der Priasident fiihrt Einzelunterschrift. Die
beiden andern Mitglieder fithren Kollektlvumerschnfl zu zweien.
Adresse: bei der Stifterfirma. :
21. Oktober 1969.

Albert ‘'und Ruda Sidler-Perovic-Stiftung Adligenswil, in Ad-
ligenswil (SHAB Nr.187 vom 12.8.1961, S.2372). Die Unter-
sehrift des zufolge Todes aus dem Sliftungsrat ausgeschiedenen
Albert Sidler-Perovic ist erloschen. Neuer Prasident des Stiftungsra-
tes ist Johann Sidler-Schwander, von und in Rothenburg. Der Prisi-
dent und der Sehreiber fiihren Kollektivunterschrift zu zweien,

Glarus - Glaris - Glarona
27. Oktober 1969. :
Stiftung Hohlenstein Textildruckerei A.G., in Glarus (SHAB
Nr.75 vom 1.4.1967, S.1105). Die Einzelunterschrift von Kurt
Seheibler ist erloschen.

Zug - Zoug - Zugo
22. Oktober 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Rexall AG, in Zu g (SHAB Nr. 68 vom
22.3.1969, S.639). Yolande Murith, Sekretirin, ist aus dem Stif-
tungsrat ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen. Neu in den
Stiftungsrat wurde gewahlt: Elisabeth Chambaud, von Ste-Croix, in
Genf, als Sekretirin mit Kollektivuntersehrift zu zweien.

Freiburg ~ Fribourg - Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)
21 octobre  1969.

Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la maison Fromage
Liauba S.A., a Bulle (FOSC du 21.1.1967, Ne 17, p. 256). Suivant
décision du econseil de fondation du 31 juillet 1969, approuvée par
'autogté de surveillance, la fondation a été dissoute. Elle est radiée
du registre du eommerce, sa liquidation étant terminée.

Solothurn - Soleure - Soletta

Bureau Lebern

21. Oktober 1969.
Fiirsorgefonds der Uhrenfabrik Langendorf, in Langendorf
(SHAB Nr.258 vom 2.11.1968, S.2373). Charles L. Brandt, Vize-
prasident, ist aus dem Stiftungsrat zuriickgetreten; seine Unterschrift
ist erloschen. An seiner Stelle wurde als neues Mitglied und zugleich
szeprasndem des Stiftungsrates gewahlt Franz Kuhn, von Dottikon
AG, in Feldbrunnen-St. kalaus Er fiihrt Kollektivunterschrift zu
zweien,
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Wohlfahrtsstiftung der Uhrenfabrik Langendorf, imLangen d o rf
(SHAB Nr. 284 vom 3.12.1966, S.3834). Charles L. Brandt, Vize-
prasident, ist aus dem Stiftungsrat zuriickgetreten; seine Unterschrift
ist erlosehen. An seiner Stelle wurde als neues Mitglied und zugleich
als Vizeprisident des Stiftungsrates gewihlt, Franz Kuhn, von Dotti-
kon AG, in Feldbrunnen-St. Niklaus. Er fiihrt Kollektivunterschrift
zu zweien.

Basel-Stadt - Bale-Ville - Basilea-Citta

16. Oktober 1969.
Fiirsorgefonds der Sugro AG Basel, in Base! (SHAB Nr. 53 vom
4.3.1967, S.793). Die Untersehriften des Werner Gross und des
Jakob Hepp sind erloschen. Untersehrift zu zweien ist erteilt an die
Stiftungsratsmitglieder Jean Charles Gross, von Uetikon am See, in
Bettingen, Prasident, und Dr. Robert Ernst Eisenhart, von und in
Basel, Vizeprasident.

20. Oktober 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Firmen Karl Schweizer Aktiengesell-
schaft und Schweizer und Schmidlin AG, in Basel (SHAB Nr. 36
vom 13.2.1965, S. 482). Dureh offentliche Urkunde vom 15. Okto-
ber 1969 wurde mit Zusti der Aufsichtsbehorde vom 17. Ok-
tober 1969 das Stiftungsstatut geandert. Der Stiftungsrat besteht nun
aus mindestens drei Mitgliedern.

20. Oktober 1969.
Personalfiirsorgefonds der Gebr. Voelkle AG, in Basel (SHAB
Nr.303 vom 27.12.1958, S.3508). Die Unterschrift des Antoine
Kleinfuss ist erloschen.

’1 OLtober 1969

arbeitsfahige, korperlich Behinderte, die einer dauerndcn Betreuung
bediirfen; Bau und Betrieb cines Pflegeheimes fiir korperlich Schwer-
behinderte. In die vier letztgenannten Heime konnen in der Schwciz
wohnhafte oder beheimatete Personen aufgenommen werden. Die
Organe der Stiftung sind der nun aus 11 Mitgliedern bestehende Stif-
tungsrat und die Kontrollstelle.

Bureau Burgdorf

20. Oktober 1969.
Personal-Fiirsorgestiftung Emil Lindt & Co. Bettfedernfabrik Burg-
dorf, in Burgdorf (SHAB Nr. 298 vom 20. 12. 1958, S. 3440). Ge-
miss Beschluss des Stiftungsrates vom 25. August 1969, genehmigt
durch die zustindige Aufsichtsbehdrde am 30. Septémber 1969 ist die
Stiftung aufgeldst. Nachdem ihre Liquidation beendect ist, wird sie im
Handelsregister geloseht.

Bureau Fraubrunnen

24. Oktober 1969.
Pc iftung des Privaten Ner Geschwister Wyss,
inMinchenbuchsee (SHAB Nr. 133 vom 10. 6. 1961, S. 1671).
Rudolf Wyss und Alfred Wyss, beide von Grossaffoltern in Miin-
chenbuchsee, sind zu Mitgliedern des Stiftungsrates gewahlt worden;
sie fiihren die Unterschrift kollektiv zu zweien. Richard Wyss ist
wegen Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Durch &ffentliche Urkunde vom 28.Juli 1969 ist der
Name der Stiftung mit Zustimmung des Regierungsrates gedndert
worden in: Personalstiftung des privaten Nervensanatoriums Wyss

Bureau Thun
22. Oktober 1969.
Stiftung Personalfiirsorge der Kiihlhaus A.G. Thun, in Thun
(SHAB Nr. 8 vom 11.1.1969, S. 66). Prisident Wilhelm Bronnimann
ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlo-

A. Sarasin & Cie., in Base! (SHAB
Nr 187 vom 1” S 1967, S.2721). Die Unterschrift des Karl Wacker-
nagel ist erloschen. Unterschrift wurde erteilt an den neuen Prisiden-
ten des Stiftungsrates, Dr. Beat Sarasin, von und in Basel. Das Mit-
glied Dr. Cyrill Biirgel zeichnet nun als Vizeprasident und der bishe-
rige Vizeprasident, Hans Eduard Moppert, als Mitglied. Dr. Beat
Sarasin oder Hans Eduard Moppert zeichnet je mit Dr. Cyrill Biirgel
oder Roger Perraeini.

21. Oktober 1969.
Pcrsonalfiirsorgestiftung der Schmidt-Agence AG, in Basel (SHAB
Nr. 190 vom 16. 8. 1969, S. 1893). Neues Domizil: Sevogelstrasse 34
(bei der Stifterfirma).

Basel-L h - Basilea-C

Berichtigung.
Wohlfahrtsstiftung der Th.Haass A.G., in Muttenz (SHAB
Nr.250 vom 25.10.1969, S.2459). Datum der Eintragung 10. Ok-
tober 1969 (nicht 16. Oktober).

22. Oktober 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Ernst Leutwyler, Rohrleitungs-
bau, in Gelterkinden (SHAB Nr. 150 vom 29. 6. 1968, S. 1417).
Aus dem Stiftungsrat ist der Aktuar Klaus Ganz ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Stiftungsrat als Aktuar
mit Kollektivuntersehrift zu zweien Rolf Schweri, von Koblenz AG,
in Basel, gewihlt.

t — Ble-C:

Schaffhausen - Schaffhouse ~ Sciaffusa

22. Oktober 1969.
Personalfiirsorgestiftung der W. Cigoi AG, in Schaffhausen
(SHAB Nr. 259 vom 4. 11. 1967, S. 3656). Willy Cigoi, Prasident, ist
infolge Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neu wurde als Prisident in den Stiftungsrat gewihlit:
Hans Mader, von Thayngen und Sehlcitheim, in Schaffhausen. Er
fiihrt Einzelunterschrift.
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St. Gallen ~ St-Gall - San Gallo
22 Oktober 1969.

X iirsor der Firma dpper & Co. AG, Buchs, in
Bu chs SG. Unter diesem Namen besteht gemiss offenll:cher Ur-
kunde vom 17. April 1969 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die
Arbeitnechmer der Stifterfirma bei Alter, Invaliditdt, Krankheit, Un-
fall bzw. bei deren Tod fiir ihre Hinterbliebenen. Ferner kénnen bei
unverschuldeter Notlage den im Dienste der Stifterfirma stehenden
-oder ehemaligen Arbeitnehmern.sowie den Hinterbliebenen Unter-
stiitzungen gewihrt werden. Organe der Stiftung: Stiftungsrat aus 3
Mitgliedern, sowie die Kontrolistelle. Es zeichnen kollektiv zu
zweien: Oskar Schipper, von Hifelfingen, Prisident des Stiftungsra-
tes, und Lina Zingg-Schipper, von Berg TG und Mauren TG, beide
in Buchs SG. Geschiftsdomizil: bei der Stifterfirma, Bahnhofstrasse
Nr. 8

22. Oktober 1969.
Personal-Fiirsorge-Stiftung der Akticngesellschaft fiir Verlag und
Druckerei Goldach, in Goldach (SHAB Nr.291 vom 11. 12. 1948,
S.3360). Gemiss Beschluss des Departementes des Innern als Kanto-
nale Aufsichtsbehérde vom 9. Oktober 1969 wurdc die Stiftungsur-
kunde teilweise gedndert. Dic bercits publizierten Tatsachen wurden
dabei nicht beriihrt.

22. Oktober 1969.
Fiirsorgefonds der A. Frohlieb & Co., Gossau, in Gossau SG
(SHAB Nr. 88 vom 16.4.1966, S.1221). Gemiss Beschluss des De-
partementes dcs Innern als kantonale Aufsichtsbehdrde vom 9. Okto-
ber 1969 wurde die Stiftungsurkunde teilweise geandert. Die Aende-
rungen beriihren die bereits publizierten Tatsachen nicht.

22. Oktober 1969.
Fiirsorgestiftung der Firma Meister Stahlbau A.-G., in St. Gallen
(SHAB Nr. 51 vom 2.3.1957, S. 592). Gemiss Beschluss des Depar-
tementes des Innern als kantonale Aufsichtsbehorde vom 9. Okto-
ber 1969 wurde die Stiftungsurkunde teilweise gedndert. Die Aende-
rungen beriihren dic bereits publizierten Tatsachen nicht.

24, Oktober 1969.
Personalfiirsorge-Stiftung der Firma Giger & Lanz, in St. Gallen
(SHAB Nr. 65 vom 18.3.1961, S.792). Gemiss Beschluss des Stif-
tungsrates vom 22. April 1969, bestitigt durch Entscheid des Depar-
tementes des Innern als kantonale Aufsichtsbehdrde vom 9. Okto-
ber 1969 wurde diese Stiftung aufgelost. Nachdem ihre Liquidation
bereits beendigt ist, wird sie im Handelsrcgister geldscht.

27. Oktober 1969.
Fiir iftung fiir die A und Arbeiter der Starrfriisma-
scbinen A.-G. Rorschach, bisher in Rorschach (SHAB Nr. 260
vom 5.11.1966, S.3501). Gemiss Beschluss des Departementes des
Innern des Kantons St. Gallen als kantonale Aufsichtsbehdrde vom
14. Oktober 1969 wurde dic Stiftungsurkunde neu gefasst. Der Sitz
der Stiftung wurde nach Rorschacherberg verlegt. Die Stif-
tung lautet nun: Fir iftung fir die A liten und Arbeiter
der Starrfrismaschinen A.-G. Die iibrigen Aenderungen beriigren die
bereits publizierten Tatsachen nicht.

Aargan — Argovie — Argovia
22. Oktober 1969.
Personalfiirsorgestiftung der Stuhl- und Tischfabrik Klingnau A.-G.,
in Klingnau (SHAB Nr.9 vom 12.1.1963, S.106). Gemiss
offentlicher Urkunde vom 9. September 1968 und mit Zustimmung
des Regierungsrates des Kantons Aargau vom 23. Januar 1969 wurde
die Stiftungsurkunde geindert. Der bereits publizierte Inhalt erfihrt
dadurch keine Aenderung. Neues Mitglied des Stiftungsrates und
Rechnungsfiihrer mit Einzelunterschrift ist Gerhard Schneider, von
Waiirenlingen, in Déttingen.
22, Oktober 1969.

ds der A und ,Arbeiter der cherel Aarau
A G. in Buchs b/Aarau, in Buch's (SHAB Nr. 106 vom 8. 5. 1965,
S. 1457). Durch offentliche Urkunde vom 14. Oktober 1969 und mit
Zustimmung des Regierungsrates des Kantons Aargau vom 11. Sep-
tember 1969 wurde die Stiftungsurkunde gedndert. Der Name der
Stiftung wird nun geschrieben: Fiirsorgefonds der Angestellten und
Arbeiter der Weberei Aarau A.-G. in Buchs b/Aarau. Der Stiftungs-
rat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Die Unterschrift
von Adolf Laurenz Hiirlimann ist erloschen. Einzelunterschrift ist
erteilt an den Aktuar Werner Studer, von Oberhofen bei Kreuzlingen
TG, in Buchs AG.

24. Oktober 1969.
Arbeiter-Rentenkasse der Georg Fischer A.G. Brugg, in Brugg
(SHAB Nr. 192 vom 17. 8. 1968, S. 1793). Der Geschiftsfiihrer Emil
Ernst Pfindler ist nun auch Mitglied des Stiftungsrates und auch
kiinftig zu zweien unterschriftsberechtigt.

24. Oktober 1969.
Stiftung fiir die Arbeiter der Firma Nyffeler & Jordi AG.,inStren-
gelbach (SHAB Nr. 94 vom 23. 4. 1966, S. 1318). Die Unterschrift
des aus dem Stiftungsrat ausgeschiedenen Mitgliedes Arturo Laffran-
chi ist erloschen. Als neues Mitglied des Stiftungsrates (Vertreter der
Destinatdre) wurde gewdhlt: Arthur Biihler, von und in Rothrist. Er
zeichnet kollektiv mit je einem Vertreter der Stifterin.

24. Oktober 1969.

Wohlfahrtsfonds der A.G. Posamentenfabrik Zofingen, in Zofin-
gen (SHAB Nr. 158 vom 9. 7. 1966, S. 2217). Die Unterschriften des
aus dem Stiftungsrat ausgeschiedenen Prasidenten Ernst Jordan
sowie der ebenfalls ausgeschiedenen Mitglieder Anna Marti-Buchcr
und Alice Berta Gloor-Kronenberg, sind erloschen. Ncu wurden in
den Stiftungsrat gewahlt: Ernst Leisi-Baumann, von Attiswil BE, in
Zofingen, als Prasident; Verena Bill-Baltisberger, von Kernenried
BE, in Strengelbach, als Kassierin, und Esther Mraz-Leisi, von Attis-
wil BE, in Aarau, als Aktuarin. Der Prisident fiihrt Einzelunter-
schrift; die Kassierin und die Aktuarin zeichnen kollektiv,

Thurgau — Thurgovic - Turgovia
21. Oktober 1969.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Ernst Hirlimann AG Fischingen,
in Fischingen. Untcr diesem Namen besteht auf Grund der Stif-
tungsurkunde vom 6. Oktober 1969 einc Stiftung. Siec bezweckt die
Fiirsorge fiir das Personal der Stifterfirma und dessen Hinterlassene
durch Gewihrung von Unterstiitzungen bei Alter, Invaliditit, Krank-
heit, Arbeitslosigkeit, Tod und unverschuldeter Notlage. Stiftungsor-
gane: Stiftungsrat von 3 Mitglicdern und die Kontrollstelle. Dem
Stiftungsrat gehdren an: Ernst Hirlimann, von St. Gallenkappel, in
Fischingen, Prisident, und Klara Hiirlimann, von St. Gallenkappel,
in Fischingen sowie Franz Zweifel, von Schinis, in Bichelsee, Mit-
glieder. Sic vertreten die Stiftung mit Kollektivunterschrift zu zweien.
Domizil: bei der Stifterfirma.

N
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2 - Neuchtel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

Rectification.
Fondation en faveur du p 1de Au
aLa Chaux-de-Fonds (FOSC du 25.10. 1969
Le vice-président (inscrit) se nomme Marc Bloch.

.23 octobre 1969.
Fondation des Qcuvres sociales en faveur du Personnel de la société
des Fabriques de Spiraux Réunics et de ses sociétés affiliées, 2 La
Chaux-de-Fonds (FOSC du 17.9.1966, Ne 218) Paul-Emile
Mennet, de Lutry et Forel (Lavaux), a La Chaux-de-Fonds, est
nommé président du conscil de fondation. Alain-Frangois Grisel, de
Travers, & La Chaux-de-Fonds, vice-président (nouveau); Willy-Fritz
Schaer, de Dotzigen, a La Chaux-de-Fonds, secrétaire (nouveau);

N

és S.A.,
N0 250),

Picrre-André Ulrich, de et 3 La Chaux-de-Fonds, (membre inserit)
devient caissier. Les pouvoirs conférés & Ernest Dubois, président,
et Philipe Bachni, secrétaire-caissier, décédés et Werner Keller,
membre, démissionnaire, sont éteints; Georges Flury et Magali
- Aellig n’ont plus la signature sociale. La fondation est désormais en-
gagée par la signature collective & deux du président, du vice-prési-
dent, du secrétaire et du cai§sier.

24 octobre 1969.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Stila S.A.,, & La
Chaux-de-Fonds (FOSC du 21.1.1956, Ne¢17). Nouvelle
adresse: rue Alexis-Marie-Piaget 40, dans les bureaux de la fonda-
trice.

27 octobre 1969.
Fonds de Prévoyance pour le personnel d’Emo S.A., a La
Chaux-de-Fonds (FOSC du 22.8.1964, No 194) Nouvelle
adresse: rue du ler-Aoit 41,

Bureau de Moétiers (district du Val-de-Travers)

23 octobre 1969.

Fonds des oeuvres sociales ¢n faveur du personnel de la Nouvelle
Fabrique d’Horlogerie de la Montre Elida S.A.,, 2 Fleurier (FOSC
du 25.8.1951, N0 198, p. 2147). Selon arréte du Conseil d’Etat de la
République et Canton de Neuchitel du 27 aolt 1969, le but de la
fondation a cessé d’étre réalisable ensuite de la faillite de la fonda-
trice. La fondation est radiée d’office, les autorisations fiscales étant
accordées.

Bureau de Neuchitel
21 octobre 1969. -
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de la maison Meta-
nova S.A,, 2 Cressier. Sous ce nom il a été constitué selon acte
authentique dressé¢ le 6 octobre 1969, une fondation, qui a pour but
de fournir aux ouvriers et employés de la fondatrice ct éventuelle-
ment 2 leurs survivants une protection contre les conséquences éco-
nomiques dues a une situation financigre dont ils ne sont pas person-
nellement responsables,  I’ge, & I'invalidité, a I’accident, & la mala-
die ou 4 la mort. La gestion de la fondation est confiée & un conseil
de fondation composé de 3 membres au moins, le président étant
nommé par le conseil d’administration de la maison fondatrice, les 2
autres membres étant nommés par le personnel employés et ouvriers
de la maison. Le conseil d’administration de la maison fondatrice
désigne en outre un contrdleur. La fondation est engagée par la
signature individuelle du président, et des 2 autres membres du con-
seil de fondation. Celui-ci est composé de Henri-Louis Richard, de
Cudrefin, & Cornaux, président; Marcel Grandjean, de Buttes, &
Cressier, secrétaire; et Gérard Troutot, de Chabrey VD, a Cressier,
membre. Adresse: chez Metanova S.A.
22 octobre 1969.

Fondation en faveur du personnel de la maison Institut Freudiger, &
Neuchatel (FOSC du 2.3.1968, Ne 52, p. 460). Jean Pierre Ves-
saz ne fait plus partie du conseil de fondation. Sa signature est
radiée. Simone Schmalz, divorcée de André Schmalz de Meinisberg
BE, a Neuchitel, a été nommée secrétaire du conseil avec signature
collective a deux.

Genf ~ Genéve ~ Ginevra
20 octobre 1969.
Fonds de prévoyance cn faveur du personnel de la maison Admes
SA,a Gencve (FOSC du 10. 6.1967, p. 1991). Nouvelle adresse: 9,
route dc Florissant, chez Herbert Jeanneret.
20 octobre 1969.
Fondation de prévoyance en faveur dn personnel des Etablissements
R. Barberot Société Anonyme, 2-Genéve (FOSC du.22.6.1963,
p. 1832).- Georges ‘Uthémann, membre ¢t ‘'secrétaire du conseil (ins~
~ crit),’ ést maintenant-domicilié & Mies VD, d
20 octobre, 1969.
Fondation d¢ prévoyance en faveur du personnel de la société Hill &
Knowlton International SA, '3 Genéve (FOSC du 9.8.1969,
p. 1843). Les pouvoirs de Louis-Abraham Velmans sont radiés. Wal-
ter-G. Pielken, de Steckborn TG, & Meinier, est membre et président
du conseil avec signature collective a deux.
21 octobre 1969.
Fondation de prévoyance en favenr du personnel de AIMSA
Autos-Import et Machines SA et des sociétés affiliées, 2 Genéve
(FOSC du 10. 6.1967, p.1991). André Blaser, membre et secrétaire
du conseil (inscrit), est maintcnant domicilié a St-George VD.
23 octobre 1969.
dation de prévoy pour le p 1 de la Société nouvelle
des Bergues, 3 Gen¢ve (FOSC du 6. 5.1961, p. 1302). Adresse: 33,
quai des Bergues, chez la Société nouvelle des Bergues.
23 octobre 1969.
Fondation de prévoyance en faveur de groupe Cederroth, 2
Genéve (FOSC du 30.11.1968, p.2603). Les pouvoirs de Jean-
Claude Fornerod sont radiés. Maarten-W. Fick, des Pays-Bas, a
Chéne-Bougeries, nouveau membre du conseil, signe collectivement &
deux.
23 octobre 1969.
Caisse Vieillesse et Décés Boninchi SA, 3 Vernier, fondation
(FOSC du 22. 1. 1966, p. 235). Les pouvoirs de Charles Buffoni sont
radiés.
23 octobre 1969.
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de la société Bory
et Cie, a Geneéve (FOSC du,23.6.1962, p.1848). Les pouvoirs
d’Ernest Bory sont radiés.
23 octobre 1969.
Fondation Champ-Fleuri, 3 Genéve (FOSC du 3.4.1965, p. 1057).
Harold Necker, Elisabeth Necker et Alfred Necker, membres du con-
seil (inscrits), sont domiciliés & Satigny. Nouvelle adresse de la fonda-
tion: 12, rue dc la Corratcrie, chez Gustave Martin et Maurice Ker-
van, notaires.
23 octobre 1969.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Dériaz, Kirker et
Cie, 3 Geneve, fondation (FOSC du 2.12.1950, p.3097). Gay-
lord-Emile Kirker, membre et secrétaire du conseil (inscrit), est
maintcnant domicilié 3 Blonay VD.
23 octobre 1969.
Fondation des oeuvres sociales et de secours de la maison Duruz, 3
Genéve (FOSC du 20.1.1943, p. 166). Les pouvoirs de Martha
Duruz et Camille Hiisler sont radiés. Frangois Duruz (inscrit), jus-
qu’ici membre et secrétaire du conseil, reste seul membre dudit con-
seil; il signe désormais individuellement.
24 octobre 1969.
Fondation en faveur du personnel de la maison Avia Distribution
SA,a Laney (FOSC du 2.2.1963, p.334). Georges Minotti, mem-
- bre et secrétaire du conscil (inscrit), est maintenant domicilié a
Grand-Saconnex.
24 octobre 1969.
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de la Banque pour
le Développement Commercial et des sociétés affiliées, & Genéve
(FOSC du 9.4.1966, p. 1149). Robert Cramer, mcmbre et secrétaire
du conseil (inscrit), est maintenant domicilié 2 Meyrin.
24 octobre 1969.
Fondation de PAssociatlon des Commls de Gentve, 2 Genéve
(FOSC du 21.11.1964, p.3512). Giordano Sassi, membre et vice-
président du conseil (inscrit), est maintenant domicilié 2 Geneve.
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Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales

Reglement des
ROMIT Anlagefonds fiir Rohstoffwerte
1. Aufgabe und Organisation

§1

1. Unter der Bezeichnung -
ROMIT, Anlagefonds fiir Rohstoffwerte,
ROMIT, Fonds de Placement en Valeurs de Matiéres Premiéres,
ROMIT, Fondo d’Investimento in Valori di Materie Prime,
ROMIT, Investment Fund for Natural Resources,

besteht ein Anlagefonds im Sinne von Art. 2 des Bundesgesetzes iiber
die Anlagefonds vom 1. Juli 1966 (AFG). Sein Zweck ist die gemein-
schaftliche Kapitalanlage in Aktien und andern in § 10, Lit. a, dieses
Reglements aufgefiihrten Wertschriften von Unternehmen, die sich
mit der Erschliessung, Fdrderung und teilweisen Verarbeitung von
Rohstoffen befassen oder in einer verwandten Branche tdtig oder an
solchen Unternehmen beteiligt sind. Dic Anlagen kénnen in der
ganzen Welt vorgenommen werden.
2. Der Anlagefonds kann laufend durch die Einzahlungen auf die
Gffentlich auszugebenden Anteilscheine geaufnet werden.
§2
1. Die Leitung des Anlagefonds erfolgt durch die AG fiir Fondsver-
waltung, Zug.
2. Die Verwahrung des Fondsvermdgens ist der Handelsbank in Ziirich,
Ziirich, als Depotbank des Fonds iibertragen.
3. Fondsleitung und Depotbank kénnen gemeinsam weitere Banken als
Zeichnungs- und Zahlstellen bestimmen.
§3
Die Anteilscheine werden als Zertifikate iiber 1, 10, 50 und 100 Anteile

ausgegeben. Sie lauten auf den Inhaber und sind von einem Coupons-

bogen mit Talon begleitet.

11. Kollektivanlagevertrag und Vertragsparteicn
§4

Die Rechtsbeziehungen zwischen Anteilscheininhaber einerseits und

Fondsleitung und Depotbank anderseits werden durch dieses Regle-

ment und die Bestimmungen iiber den Kollektivanlagevertrag im Sinne

von Art. 8 ff. AFG geordnet.
§s

1. Die Fondsleitung verwaltet, unter Vorbehalt der Rechte und Pﬁlchlen

der Depotbank, den Anlagefonds selbslnndlg und in eigenem Namen,

aber ausschliesslich fiirr Rechnung und im Interesse der Anteilschein-~
inhaber.

Die Fondsleitung entscheidet msbesondere iiber die Ausgabe von

Anteilscheinen, den Erwerb und den Verkauf von Anlagen fir den

Fonds, sowie iiber die Hohe der fliissigen Mittel.

3. Die Fondsleitung berechnet den Inventarwert sowie den Ausgabe-
und den Riicknahmepreis der Anteilscheine, setzt die Jahresaus-
schiittung fest und iibt die dem Anlagefonds zustehenden Rechte aus.

§6

. Die Depotbank verwahrt gemiss ihren allgemeinen Geschiftsbedin-
gungen und unter besonderer Kennzeichnung das gesamte Fonds-
vermdgen und erfiillt auch die iibrigen Aufgaben einer Depothalterin
(Einzug der Ertrégnisse u. a.).

Sie ist berechtigt, Fondsaktiven auch bei auslindischen Hinterle-
gungsstellen zu verwahren.

Die Depotbank wacht dariiber, dass die Fondsleitung die in dlesem
R und im Bund: iiber die Anlagefonds nieder

Anlagevoxschnﬂen einhalt, Fiir die Auswah] “der” Anlagen ‘wélche die

Fondsleitung im Rahmen der Anlageyorschriften lnﬁl ist die Depot-

bank jedoch nicht verantwortlich. ~

Die Depotbank vermittelt. Ausgabe und Riicknahme der Anteil-

scheine und fiihrt dariiber eine Kontrolle. Sle besorgt den Zahlungs-

verkehr fiir den Fonds.
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§7
. Der Anteilscheininhaber hat ein Forderungsrecht gegen die Fonds-
leitung auf eine seinem Anteil entsprechende Beteiligung am Vermagen
und Ertrag des Anlagefonds.
2. Der Anteilscheininhaber kann von der Fondslenung Jedem‘.n die

—

Riicknahme scines A und die Bar seines
Anteil am Anlagefonds verlangen.
IIL. Inventarwert, Ausgabe- und is der Anteilscheil

§8

Der Wert eines Anteils wird durch Teilung des Inventarwertes des am

Tage der B 1g vorhand Fondsvermagens (Wert-

schriften, Guthaben auf Anlage- und Ertragskonti, Gibrige Werte)

durch die Zahl der umlaufenden Anteile ermittelt.

2. Der Inventarwert des Fondsvermdgens entspricht dem Verkehrswert
der Fondsaktiven, abziiglich allfilliger Schuldverpflichtungen, die
den Anlagefonds betreffen. Als Verkehrswert der kotierten oder
regelmissig ausserborslich gehandelten Wertpapiere gl]l dercu Kurs-
wert,

§9

1. Ausgabe- und Riick eis der Antcil basiercn auf dem
im Zeitpunkt der Ausgabe bzw. der Riicknahme, gemiss § 8 berech-
neten Inventarwert je Anteil.

Der Ausgabepreis der Anteilscheine entspricht dem Inventarw:rt je

Anteil, zuziiglich:

a) der Spesen (Courtagen, Stempelabgaben, Gebiihren u.a.), die
dem Anlagefonds aus der Anlage des cinbezahlten Betrages im
Durchschnitt erwachsen;

b) der Entschidigung zugunsten der Fondsleitung gemiiss § 14, Abs. 1,

»

Lit. a;
c) der cidgendssischen Emissionsstempelabgabe.
3. Der Riick cis der Antcilscheine cntspricht dem Inventarwert

. je Anteil, abziiglich:

a) der Spesen (Courtagen, Stempelabgaben, Gebiihren u.a.), die
dem Anlagcfonds aus der chusscrung eines dem’ Anteil ent-
sprechenden Teils der Anlagen im Durchschnitt erwachsen;

b) der Kommission zugunsten der Depotbank gemiss § 14, Abs. 1,
Lit. b.

. Ausgabe- und Riicknahmepreis werden auf Fr. —.25 gerundet.

= IV. Richtlinien der Anlagepolitik

§10
Die Gesellschaften, deren Titel fiir eine Anlage des Fonds vorgesehen
sind, werden in einer Anlageliste zusammengestellt, die wiihrend des
Rechnungsjahres gedndert werden kann. Die Anlageliste wird im
jahrlichen Rechenschaftsbericht des Fonds verdffentlicht.
2. Die Fondsleitung hat sich in ihrer Anlagepolitik an die folgenden
Richtlinien zu halten:
a) Das Fondsvermogen ist in Aktien, anderen l(apnalﬂmellen e

ftsanteilen, Partizipatic Genuss-
scheinen, *Wandel- und Optionsanleihen, - Op(lonszemﬁka(en
sowie in Obligationen anzulegen. Bis zu 20% des Fondsvermd-
gens diirfen, zum Verkehrswert im Zeitpunkt der Anlage berech-
net, in Obligationen &ffentlichrechtlicher Schuldner und in erst-
klassigen Geldmarktpapieren angelegt werden. Der Anteil der
auslindischen Anlagen ist nicht begrenzt.
Die Anlagen haben in der Regel in Titeln zu erfolgen, die an einer
Borse kotiert sind. Es diirfen jedoch, zum Verkehrswert im Zeit-
punkt der Anlage berechnet, bis zu 10% des Fondsvermégens in
nichtkotierten Titeln angelegt werden.
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c) Bei den Anlagen ist eine abgewogene Risikoverteilung nach Un-
ternehmen zu beachten. Es diirfen, zum Verkehrswert im Zeit-
punkt der Anlage berechnet, nicht mehr als 7% % des Fonds-
vermdgens in Titeln der gleichen Gesellschaft angelegt werden,
vorbehiltlich der Ausiibung von Bezugsrechten Die Anlagen
diirfen nie mehr als 5% des Stimmrechts in einer Gesellschaft
umfassen.
Titel von Unternehmen, die als solche oder zusammen mit all-
filligen Rechtsvorgingern noch nicht fiinf Jahre bestehen, konnen
nur erworben werden, wenn ihr Gesamtbestand, zum Verkehrs-
wert im Zeitpunkt der Anlage berechnet, nicht mehr als 10% des
Fondsvermdgens ausmacht,
Nicht voll liberierte Titel diirfen, zum Verkehrswert im Zeitpunkt
der Anlage berechnet, nicht mehr als 10% des Fondsvermdgens
hen, und die Einzahl flicht darf nie mehr als 5% des
Fundsverm&gens betragen.
Die fliissigen Mittel sind in frei konvertierbaren Wahrungen zu
halten bzw. anzulegen.

€,
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§11
Die Anschaffung von Titeln darf nur aus dem Emissionserlds der Anteil-
scheine, nicht durcb die Aufnahme von Krediten, finanziert werden.
V. Rechenschaftsablage
§12

1. Das Rechnungs,lahr des Fonds lduft vom 1. Mal bis 30 Aprll
2. Inncrt sechs M nach Abschli des R
dic Fondslei einen Rech ftsbericht mit der Jahresr
des Anlagefonds. Die Jahresr umfasst eine Vermdgensauf-

stellung, in der das Vermogen des Anlagefonds zum Verkehrswert
cingesetzt ist, sowie eine Ertragsreehnung, die auch Aufschluss liber
die Verwendung des Reinertrages gibt. Das Recht des Anteilschein-
inhabers auf Auskunft gemiss Art. 22 AFG bleibt vorbehalten.

Reglement des
INTERSTOR
Inlernatlonaler Anlagefonds fiir Warenhauswerte
1. Aufgabe und Organisation
§1

1. Unter dsr Bezeichnung
INTERSTOR, Internationaler Anlagefonds fiir Warenhauswerte,
INTERSTOR, Fonds de Placement International en Valeurs de

Grands Magasins
INTERSTOR, Fondo Internazionale d’Investimento per Valori

di Grandi Magazzini
INTERSTOR, International Investment Fund for Department

Stores,
besteht ein Anlagefonds im Sinne von Art. 2 des Bundesgesetzes iiber
die Anlagefonds vom 1. Juli 1966 (AFG). Sein Zweck ist die gemein-
schaftliche Kapitalanlage in Aktien und andern in § 10, Lit. a, dieses
Reglements aufgefiibrten Wertschriften von Unternehmen, die sich
mit dem Verkauf von Fertigwaren im Detailhandel befassen oder in
einer verwandten Branche tatig oder an solchen Unternehmen betei-
ligt sind. Die Anlagen kénnen in der ganzen Welt vorgenommen
werden.
Der Anlagefonds kann Iaufend durch dne Elma.hlungen auf die offent-
lich werden.

§2

1. Die Leitung des Anlagefonds erfolgt durch die AG fir Fonds-

verwaltung, Zug.
2. Die Verwahrung des Fondsvermogens ist der Haudelsbank in Ziirich,

Ziirich, als Depotbank des Fonds ubcmagcn
h Fondslenung und Depotbank konnen gemeinsam weitere Banken als

und Zahistellen bestimmen.

2

. Eine von der Eidgendssischen Bankenkommission als Aufsichtst
horde anerkannte Revisionsstelle priift alljahrlich, ob Fondsleitung
und Depotbank die Vorschriften dieses Reglements und des Bundes-
gesctzes {iber die Anlagefonds elngehalten haben. Ein kurz,er Befund

w

§3
Die Anteilscheine werden als Zertifikate iiber 1, 10, 50 und 100 Anteile
Sie lauten auf den Inhaber und sind von einem Coupons-

der Revisionsstelle zur publlzlenen Jahresr im
Rect haftsbericht des Anl

§13

. Die Fondsleitung kann vom Reinertrag des Rechnungsjahres (ohne
Gratisaktien) bis zu 20% auf neue Rechnung vortragen.

Der verbleibende Reinertrag des Anlagefonds wird mnerhalb von
drei Monaten nacb Rect luss an die Anteilsct
ausgesehiittet,

Gewinne aus der Verdusserung von Rechten, die zum Anlagefonds
gehdren (realisierte Kursgewmne Erlgse von Bezugsrechten und
dhnlichen Zuwendungen), werden in der Regel im Fonds zur Wieder-
anlage zuriickbehalten. Die Fondsleitung kann jeduch nach ihrem
Ermesscn solche Gewinne auch ganz oder tellwelse in der Ertrags-

N o=

o

bogen mit Talon begleitet.
II. Kollektivanlagevertrag und Vertragsparteien
§4
Die Rechtsbeziet zwischen A einerseits und
Fondsleitung und Depotbank anderseits werden durch dieses Regle-
ment und die Bestimmungen iiber den Kollektivanlagevertrag im Sinne
von Art. 8 f. AFG geordnet.

§5
1. Die Fondslenung verwaltet, unter Vorbehalt der Rechte und Pflich-
ten der Depotbank, den Anlagefonds selbstindig und in eigenem
Namen aber ausschliesslicb fir Rechnung und im Interesse der
A heininhaber.

rechnung ausweisen und an die Anteil iitten

Dic decm Anlagcfonds angefallenen -Gratisaktien konnen in die Er-

tragsrcchnung einbczogen und an die Anteilscheininhaber ausge-

schiittet oder auf neue Rechnung vorgetragen werden.
§14
. Fondsleitung und Depotbank stehen folgende Vergﬁluu_gen zu:
a) Vergiitungen an die Fondsleitung:

- fiir die Leitung des Fonds zu Lasten des Anlagefonds eine
Kommission von jahrlich 1%°/,, des Verkehrswertes des Fonds-
vermogens;

~ zur Deckung der Kosten, die im Zusammenhang mit der Aus-
gabe und Plazierung von Anteilscheinen erwachsen, zu Lasten
des. Anlegers eine Entschidigung von 3% des Inventarwerts
der neu emittierten Anteile.

b)  Vergiitungen an die Depotbank:

— fiir die Verwahrung der Wertschriften und die Bcsorgung des
Zahlungsvérkehrs des Fonds zu Lasten ‘des ‘Anlagefonds eine
Entschidigung, die den jcweiligen bankiiblichen Ansitzen
gemidss Konvention der Schweizerischen Bankiervereinigung
entspricht;

- fiir die A hl an die A
Anlagefonds eine Coupons-Einlésungskommission nach den
bankiiblichen Ansitzen gemiss Konvention der Schweizeri-
schen Bankie'rvereinigung;

- fiir die Rii h von Anteilschei oder ‘die Auszahlung
des Liquidationsbetreffnisses im Falle der Aufldsung des An-
lagefonds zu Lasten des Anteilscheininhabers eine K i
von %% des Inventarwertes der Anteile.

. Fondsleitung und Depotbank haben ausserdem Anspruch auf Ersatz
der folgenden Auslagen, die ihnen in Erfiillung des Kollektivanlage-
vertrages entstehen:
~ Kosten fiir den Druck neuer Couponsbogen, der Rechenschafts-

berichte und Reglemente, sowie fur die Verdffentlichung der an

die Anteilscheininhaber gerichteten Mitteilungen (Emissions-
werbung ausgenommen);
- Kosten der Kurspublikation in der Presse;
— Honorar der Revisionsstelle gemiss Art. 37 AFG;
- Kosten not diger ausser icher Dispositionen.
VI. Uebrige Bestimmungen
§15

. Der Anlagcfonds besteht auf unbestimmte Zeit. Sowohl die Fonds-
leitung als auch diec Depotbank kann, jede fiir sich, die Auflosung des

_ Anlagefonds durch Kiindi dcs Kollekti gevertrages herbei-

*" fithren. Die Kiindigung ist jcderzeit auf sechs Monate, erstmals auf

den 31, Dezember 1973, zulissig.

Nach Auflésung des Kollektivanlagevertrages verdussert die Fonds-

leitung dic Aktiven des Anlagefonds. Die Auszahlung des Liquida-

tionsbetreffnisses an die Anteilscheininhaber ist der Dcpotbank
iibertragen.
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§16

. Offizielles Publikationsorgan des Anl
Handelsamtsblatt.

. Dieses Reglement und die jahrlichen Rechenschaftsberichte des An-
lagefonds konnen am Sitz der Fondsleitung und der Depotbank und
den weiteren im Rechenschaftsbericht aufgefiihrten chchnungs- und
Zahlstellen des Fonds bezogen werden.

§17

. Der Anlagefonds untersteht dem schweizerischen Recht, insbeson-

dere dem Bundesgesetz vom 1. Juli 1966 iiber dic Anlagefonds.

Fiir die Ausl dieses R ist die d he Fassung mass-

gebend. .

fonds ist das Sch ische

[§)

o=

§18

Diescs chlcmcnl ersetzt den zwischen der Fondsleitung und der De-
potbank trag vom 23. April 1963.

Ver

§19
Der Text dieses R wird auf den A abgedruckt. Die
nach Inkrafttreten dieses Reglements bis zur Erschépfung des Vorrats
ausgegebenen Anteilscheine, die den alten Vertragstext tragen, werden
mit einem Stcmpelaufdruck versehen, der auf das neue Reglement
hinweist. Dic vorhcr ausgegebenen Anteilscheine, auf dcnen der alte
Verwaltungsvertrag wiedergegeben ist, behalten.auch ohne Stempel-
aufdruck uncingeschrinkte Zirkulationsfihigkeit. (AA 510)
6300 Zug und 8000 Ziirich, 24, Januar 1969

Die Fondsleitung:
AG fiir Fondsverwaltung

ljie Depotbank:
Handelsbank in Ziirich
ische B:

Genchmigt durch die Eid am 5. Februar

1969.

zu Lasten des

2. Die Fondsleitung heidet inst dere iiber die Ausgabe von
Anteilscheinen, den Erwerb und den Verkauf von Anlagen fiir den
Fonds, sowie iiber die Héhe der fliissigen Mittel.

Die Fondsleitung berechnet den Inventarwert sowie den Ausmbc-

und den Riick ilscheine, setzt die

tung fest und iibt die dem An]agefonds zustehenden Recbte aus.

§6
13 Dle Depotbank verwahrt gemass |hrcn a]lgememen Geschafts-
und unter b das gesamte
Fondsvermégen und erfiillt aueh die ubngen Aufgaben einer Depot-
halterin (Einzug der Ertrignisse u. a.).
Sie ist berechtigt, Fondsaktiven auch bei auslindischen Hinterle-
gungsstellen zu verwahren.

2% Dle Depolba.nk wacht daruber, dass die Fondsleuung die in diesem

und im tiber die Anlagefonds pigdergelegten
Anlagevorschnften einhilt,  Riir die Auswahl der Anlagen, welche
die Fondsleitung im Rahmen' der Anlagevorschriften. trifft, ist. die
Depotbank jedoch nicht verantwortlich.

3. Die Depotbank vermittelt Ausgabe und Riicknahme der Anteilschei-
ne und fiihrt dariiber eine Kontrolle. Sie besorgt den Zahlungsverkehr
fiir den Fonds.

§7

1. Der Anteilscheininhaber hat ein Forder gegen die Fonds-
leitung auf eine seinem Anteil entsprechende Beteiligung am Ver-
mogen und Ertrag des Anlagefonds.

2. Der Anteilscheininhaber kann von der Fondsleitung jederzeit die
Riicknahme seines Anteilschei und die B seines
Anteils am Anlagefonds verlangen.

w

der Anteilschei

c) Bei den Anlagen ist eine abgewogene Risikoverteilung nach
Unternehmen zu beachten. Es diirfen, zum Verkehrswert im
Zeitpunkt der Anlage berechnet, nicht mehr als 7% % des Fonds-
vermégens in Titeln der gleichen Gesellschaft angelegt werden,
vorbehiltlich der Ausiibung von Bezugsrechten. Die Anlagen
diirfen nie mehr als 5% des Stimmrechts in einer Gesellschaft
umfassen.
Titel von Unternehmen, die als solche oder zusammen mit all-
falligen Rechtsvorgingern noch nicht fiinf Jahre bestehen, konnen
nur erworben werden, wenn ihr Gesamtbestand, zum Verkehrs-
wert im Zeitpunkt der Anlage berechnet, nicht mehr als 10% des
Fondsvermogens ausmacht.
Nicht voll liberierte Titel diirfen, zum Verkehrswert im Zeitpunkt
der Anlage berechnet, nicht mehr als 10% des Fondsvermdgens
hen, und die Ei 1 flicht darf nie mehr als 5% des
Fondsvermdgens betragen.
die fliissigen Mittel sind in frei konvertierbaren Wahrungen zu
halten bzw. anzulegen.

d)
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§11 .

Die Anschaffung von Titeln darf nur aus dem Emissionserlgs der Anteil-

scheine, nicht durch die Aufnahme von Krediten, finanziert werden.

V. Rechenschaftsablage
§12

1. Das Rechnungsjahr des Fonds lauft vom 1. April bis 31. Marz.

2. Innert sechs Monaten nach Abschluss des Rechnungsjahres publiziert
die Fondsleitung einen Rechenschaftsbericht mit der Jahresrechnung
des Anlagefonds. Die Jahresrechnung umfasst eine Vermogens-
aufstellung, in der das Vermégen des Anlagefonds zum Verkehrs-
wert eingesetzt ist, sowie eine Ertragsrechnung, die auch Aufschluss
iiber die Verwendung des Reinertrages gibt. Das Recht des Anteil-
scheininhabers auf Auskunﬁ gemass Art 22 AFG blelbt vorbehalten.

. Eine von der Eid vission als Aufsichts-

behdrde anerkannte Revisionsstelle priift alljahrlich, ob Fonds-

leitung und Depotbank die Vorschriften dieses Reglements und des

Bundesgesetzes iiber die Anlagefonds eingehalten haben. Ein kurzer

Befund der Revisionsstelle zur publizierten Jahresrechnung erscbeint

im Rechenschaftsbericbt des Anlagefonds.

§13

Die Fondsleitung kann vom Reinertrag des Rechnungsjahres (ohne

Gratisaktien) bis zu 20% auf neue Rechnung vortragen.

2. Der verbleibende Reinertrag des Anlagefonds wird mncrhalb von

drei Monaten pach Rech bschluss an die Anteilsch
ausgeschiittet.,

Gewinne aus der Verdusserung von Rechten, die zum Anlagefonds

gehdren (realisierte Kursgewinne, Erlose von Bezugsrechten und

ahnlichen Zuwendungen), werden in der Regel im Fonds zur Wieder-
anlage zuriickbehalten. Die Fondsleitung kann jedoch nach ihrem

Ermessen solche Gewinne auch ganz oder tul“e:se in der Enrags-

rechnung ausweisen und an die Anteilsct

4. Die dem Anlagefonds angefallenen Gratisaktien konnen in die

Ertragsrechnung einbezogen und an die Anteilscheininhaber ausge-
schiittet oder auf neue Rechnung vorgetragen werden.

w

5

§14
1. Fondsleitung und -Depotbank stehen folgende Vergiitungen zu:
a) Vergiitungen an die Fondsleitung:

~ fiir die Leitung des Fonds zu Lasten des Anlagefonds eine Kom-
mission von jahrlich 1%:%, des Verkehrswertes des Fondsver-
mogens;

- zur Deckung der Kosten, die im Zusammenhang mit der Aus-
gabe und Plaz_ierung von Anteilscheinen erwachsen, zu Lasten
des AnJegers eine Entschadigung von 3% des Inventarwerts der
neu emittierten Anteile.

b) Vergiitungen an die Depotbank:

~ fur die Verwahrung der Wertschriften und die Besorgung des
Zahlungsverkehrs” des Fonds zu Lasten'des Anlagefonds eine
Entschadigung, die den jeweiligen bankiiblichen Ansitzen ge-
mass Konvention der Schweizerischen Bankiervereinigung ent-
spricht;

- fiir die A hl an die Antcilscheininhaber zu Lasten des
Anlagefonds eine Coupons-Einlésungskommission nach den
bankiiblichen Ansdtzen gemiss Konvention der Schweizeri-
schen Bankiervereinigung;

- fiir die Riieknahme von Anteilscheinen oder die Auszahlung
des Liquidationsbetreffnisses im Fal]e der Auf]osung d&s An-
lagefonds zu Lasten des Anteilscheininhabers eine K
von 2% des Inventarwerts der Anteile.

. Fondsleitung und Depotbank haben ausserdem Anspruch auf Ersatz

8]

III. Inventarwert, Ausgabe- und Riicknah
§8

1. Der Wert eines Anteils wird durch Teilung des Inventarwertes des am
Tage der Berechnung vorhandenen gesamten Fondsvermégens (Wert-
sehriften, Guthaben auf Anlage- und Ertragskonti, iibrige Werte)
durch die Zahl der umlaufenden Anteile ermittelt.

. Der Inventarwert des Fondsvermdgens entspricht dem Verkehrswert
der Fondsaktiven, abziiglich allfalliger Schuldverpflichtungen, die
den Anlagefonds betreffen. Als Verkehrswert der kotierten oder
regelmassig ausserborslich gchandelten Wertpapiere gilt deren Kurs-
wcrt.

5]

§9
1. Ausgabe- und Riicknat is der Anteilscheine basieren auf dem
im Zeitpunkt der Ausgabe, bzw. der Riicknahme, gemass § 8 be-
rechneten Inventarwert je Anteil.
2. Der Ausgabepreis der Amulscbeme entspricht dem Inventarwert
Jje Anteil, zuziiglich:
a) der Spesen (Courtagen, Stempelabgaben, Gebiihren u.a.), die
dem Anlagefonds aus der Anlage des einbezahlten Betrages im
Durchscbnitt erwachsen;

b) der Entschidi; zug der Fondsleitung gemass § 14,
Abs. 1, Ln a; ¢
c) der idi hen Emissic labgabe.
3. Der Riicknahmepreis der Anteilscheine entspricht dem Inventarwert

Jje Anteil, abziiglich:

a) der Spesen (Courtagen, Stempelabgaben, Gebiihren u.a.), die
dem Anlagefonds aus der Verausserung eines dem Anteil ent-
sprechenden Teils der Anlagen im Durchschnitt erwachsen;

b) dLgr }éommission zugunsten der Depotbank gemiss § 14, Abs. 1,

1t.

4, Ausgabc-. und Riicknahmepreis werden auf Fr. —.25 gerundet.

IV. Richtlinien der Anlagepolitik
§10

. Die Gesellschaften, deren Titel fiir eine Anlage des Fonds vorgeschen
sind, werden in einer Anlageliste zusammengestellt, die wihrend des
Rechnungsjahres geindert werden kann. Die Anlageliste wird im
Jjahrlichen Rechenschaftsbericht des Fonds veréffentlicht.

Die Fondsleitung hat sich in ihrer Anlagepolitik an die lolgenden
Richtlinien zu halten:

1)

der folgenden Auslagen, die ihnen in Erfiillung des Kollektivanlage-
vertrages entstehen:
~ Kosten fiir den Druck neuer C hafts-
berichte und Reglemente, sowie fiir die Verdffentlichung der an die
Anteilscheininhaber gerichteten Mmexlungen (Emissionswerbung
ausgenommen);
— Kosten der Kurspublikation in der Presse:
— Honorar der Revisionsstelle gemiss Art. 37 AFG;
- Kosten notwendiger ausserordentlicher Dispositionen.
VI. Uebrige Bestimmungen
§15 .

. Der Anlagefonds besteht auf unbestimmte Zeit. Sowohl die Fonds-

l:uung als auch die Depotbank kann, jede fiir sich, die Auflgsung des

ds durch Kiindi des Kollektivanl trages herbei-
fuhrcn. Die Kiindigung ist jederzeit auf sechs Monate, erstmals auf
den 31. Dezember 1971, zuldssig.

. Nach Auflgsung des Kollektivanlagevertrages veraussert die Fonds-
leitung die Aktiven des Anlagefonds. Die Auszahlung des Liquida-
tionsbetreffnisses an die Anteilscheininhaber ist der Depotbank
iibertragen.

b der Rech

»

§16
gan des Anl.

fond 1

1. Offizielles Publikati ische

Handelsamtsblatt, J

Dieses Reglement und die jahrlichen Rechenschaftsberichte des An-

lagefonds kénnen am Sitz der Fondsleitung und der Depotbank und
haftsbericht aufgefiihrten Zeichnungs- und

den im R
Zahlstellen des Fonds bezogen werden.
§17

. Der Anlagefonds untersteht dem schweizerischen Recht, inst -
dere dem Bundesgesetz vom 1. Juli 1966 ubcr die Anlagefonds.

ist das

N

2. Fiir die Ausl dieses Regl ist die he Fassung mass-
gebend.
§18
Dleses Reglemcnl ersetzt den zmscheu der Fondsleitung und der De-
p Ver vertrag vom 30. November 1961.
§19

Der Text dieses Reglements wird auf den Anteilscheinen abgedruckt.
Die nach Inkrafttreten dieses Reglements bis zur Erschopfung des Vor-
rats t Anteilscheine, die den alten Vertragstext tragen, wer-

a) Das Fondsvermogen ist in Aktien,’ anderen Kapital
G Partizipati u.a.), Genuss-
scheinen, Wandel- und Optionsanleihen, Optionszertifikaten
. sowie in Obligationen anzulegen. Bis zu 20% des Fondsvermégens
diirfen, zum Verkehrswert im Zeitpunkt der Anlage berechnet, in
Obligationen &ffentlichrechtlicher Schuldner und in erstklassigen
Geldmarktpapieren angelegt werden. Der Anteil der auslindi-
schen Anlagen ist nicht begrenzt.
Die Anlagen haben in der Regel in Titeln zu erfolgen, die an einer
Borse kotiert sind. Es diirfen jedoch, zum Verkehrswert im Zeit-
punkt der Anlage berechnet, bis zu 10% des Fondsvermdgens in
nichtkotierten Titeln angelegt werden.

b)

den mit einem Stempelaufdruck versehen, der auf das neue Reglement
hinweist. Die vorher ausgcgcbenen Anteilscheine, auf denen der alte

Ver trag wiedergegebx ist, behalten auch ohne Stempel-
aufdruck a kte Zirkulationsfiihigk (AA 509)
6300 Zug und 8000 Ziiricb, 24. Januar 1969

Die Fondsleitung: Die Depotbank:

AG fiir Fondsverwaltung Handelsbank in Ziirich

am S. Fe-

Genehmigt durch die Eid
bruar 1969. H




2518 — Ne 256 1. 11. 1969
Ei Ossi Amt fiir geistiges Ei Getreidepriparate, einschliesslich solcher fiir das Friihstiick; Back- | Drucksachen; Schreibwaren, einschliesslich Bleistiftspitzer, Bleistifte,

Bureaun fédéral de Ia tcm!ellectn Te und Konditoreiwaren, e{nschliesslich Brot, Biskuits und Kuchen; Kmde Radlergumm: und -messer; . Kiinstlerbedarfsartike], Pinsel;

P“’Pm B £ Zuckerwaren; Kaugummi; Honig, Eiscréme und Speisceis; Niisse, | Schr Lehr- und Unterrichtsmaterial; Stempel und

Ufficio della prop Popcorn; Kartoffel-Chips; Fruchtsifte; nicht kohlensiurehaltige Ge- Stempelkissen; Musikinstrumente; Artikel aus Leder 'und Ledernach-

Marken Marques Marche

Eintragungen Enregistrements

240916. Hinterlegungsdatum: 21. Juli 1969, 17 Uhr.
Hanna-Barbera Productions, Inc., 3400 Cahuenga Boulevard, Los
Angeles (Kalifornien, USA). — Fabrikation und Handel.

Wasch-, Putz- und Pohermulel Seifen und Reinigungsmittel, Schaum-
badpriparate, Parfiimerien, itherische Oele, kosmetische Mittel,
Haarpflegemittel; Zahnputzmittel; Farben und Farbstoffe; Kerzen;
pharmazeutische, tierdrztliche und hygienische Produkte; dlaleuschc
Nihrmittel fir Kinder; Pflaster, Verbandsmaterial; Desinfektions-
mittel; Mittel zur Vertilgung von schidlichen Pflanzen, Insekten und
Tieren; Geldschrinke und Kassetten; Schisser und Schliissel; Hand-
werkzeuge; photographische, kmematographxsche und optische Appa-
rate und Instrumente; photographische Fiime und Photographien;
Televisionsapparate; Automaten, die durch Emwurf von Miinzen
oder Marken betitigt werden; Schallp und P! P , sowie
andere Tonwiedergabe- oder -aufnahme-Apparate und -Gerite; Regi-
strierkassen; Rechenmaschinen; Papier und Papierwaren; Karton-
schachteln und Kartons; Biicher, Zeitungen und Zeitschriften, Witz-
bldtter und comic-strips, Spielkarten, Gliickwunschkarten und andere
Drucksachen; Schreibwaren, einschliesslich Bleistiftspitzer, Bleistifte,
Kreide, Radiergummi und -messer; Kiinstlerbedarfsartikel, Pinsel;
Schreibmaschinen; Lehr- und Unterrichtsmaterial: Stempel und
Stempelkissen; Musikinstrumente: Artikel aus Leder und Ledernach-
ahmungen, namlich Giirtel. Brieftaschen, Gepickstiicke, Schulta-
schen, Anhiinge- und Tragtaschen; Regen- und Sonnenschirme, Spa-
zierstocke; Peitschen, Pferdegeschlrre und Sattlerwaren; Mobel, Spie-
gel, Bilderrahmen: Schmucksachen; Geschirrwaren, einschliesslich
Becher, Tassen, Glaser sowie Flaschen- und Gliseruntersitze; Messer-
schmiedewaren, Gabeln und Loffel; Servierbretter; Kannen, Fla-
schen Kriige und andere Behilter fur den Haushalt und die Kiiche,

hliesslich Vakuum-Flaschen, -kannen und -kriige sowie Wirme-
flaschen; kleine Haus- und Kuchenzerate Serviettenringe: Picknick-
und Lunchkérbe, namli hilter und Schachteln zum Tragen und
Aufbewahren von Nahrungsmitteln und Getrinken; Tragkisten; Be-
hilter fiir Zahnbiirsten, Kimme und Biirsten; Garne, Fﬁden, Textil-
stiickwaren; Tischdecken: Bettwaren, einschliesslich Bettdecken,
Steppdecken, Bettiiberwiirfe und -iiberziige, sowie Kissen; Handtii-
cher und Waschlappen; Servietten, g d

rte Tiicher; Beklei -
und Regenbekleidungsstiicke, einschliesslich Stiefel, Schuhe und Pan-
toffeln; Spitzen und Stickereien, Bander und Schniirsenkel, Knopfe
und Nadeln; kiinstliche Blumen; Teppiche, Vorlagen, Boden- und
Tischmatten; Linoleum und andere Bodenbelige; Tapeten; Spiele
und Spielwaren: Turn- und Sportartikel; Christbaumschmuck;
Fleisch, Fische, Gefliigel und deren Extrakte; Obst und Gemiise in
Biichsen, liefgefroren oder konserviert; Gelees und Marmeladen;
Konserven, in Essig Eingemachtes; Siissspeisen, Kakao, Zucker, Reis,
Getreidepraparate, emschhessllch solcher fiir das Friihstiick; Back-
und Konditorei hliesslich Brot, Biskuits und Kuchen;
Zuckerwaren; Kaugummi; Honig, Eiscréme und Speiseeis; Niisse,
Popcorn; Kartoffel-Chips; Fruchtsifte; nicht kohlensiurehaltige Ge-
tranke mit Fruchtaroma, Schokoladengetrinke, sowie kohlensiure-
haltige Getrinke, Sirupe und andere Praparate und Materialien fiir
die Zubereitung von -nicht alkoholischen Getrinken: Futtermittel;
Lampen, Lampenschirme und Laternen; Abfallkorbe: Uhren, ein-
schliesslich Armbanduhren; Fensterstoren; Vorhinge, einschliesslich
Duschenvorhinge, Gardinen; Sicherheitsgurten, Wandtafeln; Nippsa-
chen und Skulpturen.

(Int. KL 2 bis 6, 8, 9, 11, 12, 14, 15, 16, 18 bis 21, 23 bis 32)

aren,

240917. Hinterlegungsdatum: 21. Juli 1969, 17 Uhr.
Hanna-Barbera Productions, Inc., 3400 Cahuenga Boulevard, Los
‘Angeles (Kalifornien, USA). - Fabrikation und Handel.

Wasch-, Putz- und Poliermittel; Seifen und Reinigungsmittel, Schaum-
badpriparate, Parfiimerien, atherische Oele, kosmetische Mittel,
Haarpflegemittel; Zahnputzmittel; Farben und Farbstoffe; Kerzen;
pharmazeuusche, tierarztliche und hygienische Produkte; dlaleusche
Niahrmittel fiir Kinder; Pflaster, Verbandsmaterial; Dcsmfeknons—
mittel; Mittel zur Vertilgung von schidlichen Pflanzen, Insekten und
Tieren; Geldschrinke und Kassetten; Schldsser und Schliissel; Hand-
werkzeuge; photographische, kinematographische und optische Appa-
rate und Instrumente; photographische Filme und Photographien;
Televisionsapparate; Automaten, die durch Einwurf von Miinzen
oder Marken betitigt werden; Schallplatten und Platt ieler, sowie
andere Tonwiedergabe- oder -aufnahme-Apparate und -Gerite; Regi-
strierkassen; Rechenmaschinen; Papier und Papierwaren; Karton-
schachteln und Kartons; Biicher, Zeitungen und Zeitschriften, Witz-
blitter und comic-strips, Spielkarten, Gliickwunschkarten und andere
Drucksachen; Schreibwaren, einschliesslich Bleistiftspitzer, Bleistifte,
Kreide, Radiergummi und -messer; Kiinstlerbedarfsartikel, Pinsel:
Schreibmaschinen; Lehr- “und Unterrichtsmaterial; Stempel und
Stempelkissen: Musikinstrumente; Artikel aus Leder und Ledernach-
ahmungen, namlich Giirtel, Brieftaschen, Gepickstiicke, Schulta-
schen, Anhinge- und Tragtaschen; Regen- und Sonnenschirme, Spa-
zierstocke; Peitschen, Pferdegeschirre und Sattlerwaren; Mobel, Spie-
gel, Bilderrahmen; Schmucksachen; Geschirrwaren, einschliesslich
Becher, Tassen, Glaser sowie Flaschen- und Glaseruntersatze; Messer-
schmiedewaren, Gabeln und Loffel; Servierbretter; Kannen, Fla-
schen, Kriige und andere Behilter fiir den Haushalt und die Kiiche,

Vakuum-Flaschen, -kannen und -kriige sowie Warme-
flaschen: kleine Haus- und Kiichengerate; Serviettenringe: Picknick-
und Lunchkorbe, niamlich Behilter und Schachteln zum Tragen und
Aufbewahren von Nahrungsmitteln und Getranken; Tragkisten; Be-
halter fiir Zahnbiirsten, Kimme und Biirsten; Garne, Faden, Textil-
stiickwaren; Tischdecken; Bettwaren, einschliesslich Bettdecken,
Steppdecken, Bettiiberwiirfe und -iiberziige, sowie Kissen; Handtii-
cher und Waschlappen; Servietten, gemusterte Tiicher; Bekleidungs-
und R bekleid licke, h Stiefel, Schuhe und Pan-
toffeln; Spuzen und Stickereien, Binder und Schnursenkel Knopfe
und Nadeln; kiinstliche Blumen; Teppiche, Vorlagen, Boden- und
Tischmanen; Linoleum und andere Bodenbelige; Tapeten; Spiele
und Spielwaren; Turn- und Sportartikel; Christbaumschmuck;
Fleisch, Fische, Gefliigel und deren Extrakte; Obst und Gemiise in
Biichsen, tiefgefroren oder konserviert; Gelees und Marmeladen;
Konserven, in Essig Eingemachtes; Siissspeisen, Kakao, Zucker, Reis,

tranke mit Fruchtaroma, Schokoladengetrinke, sowie kohlensdure-
haltige Getrénke, Sirupe und andere Priparate und Materialien fiir
die Zubereitung von nicht alkoholischen Getranken; Futtermittel;
Lampen, Lampenschirme und Laternen; Abfallkérbe; Uhren, ein-
schliesslich Armbanduhren; Fensterstoren; Vorhinge, einschliesslich
Duschenvorhinge, Gardinen; Sicherheitsgurten, Wandtafeln; Nippsa-
chen und Skulpturen.

(Int. K1 2 bis 6, 8, 9, 11, 12, 14, 15, 16, 18 bis 21, 23, bis 32)
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240918. Hinterlegungsdatum: 21. Juli 1969, 17 Uhr.
Hanna-Barbera Productions, Inc., 3400 Cahuenga Boulevard, Los
Angeles (Kalifornien, USA). — Fabrikation und Handel.

Wasch-, Putz- und Poliermittel; Seifen und Reinigungsmittel, Schaum-
badpréparate, Parfiimerien, itherische Oele, kosmetische Mittel,
Haarpflegemittel, Zahnputzmittel; Farben .und Farbstoffe; Kerzen;
pharmazeutische, tierdrztliche und hygienische Produkte; didtetische
Nihrmittel fiir Kinder; Pflaster, Verbandsmaterial; Desinfektions-
mittel; Mittel zur Vertilgung von schadlichen Pflanzen, Insekten und
Tieren; Geldschrinke und Kassetten; Schldsser und Schliissel; Hand-
werkzeuge; photographische, kinematographische und optische Appa-
rate und Instrumente; photographische Filme und Photographien;
Televisionsapparate; Automaten, die durch Einwurf von Miinzen
oder Marken betitigt werden; Schallplatten und Plattenspieler, sowie
andere Tonwiedergabe- oder -aufnahme-Apparate und -Gerite; Regi-
strierkassen; Rechenmaschinen; Papier und Papierwaren; Karton-
schachteln und Kartons; Biicher, Zeitungen und Zeitschriften, Witz-
blatter und comic-strips, Spielkarten, Gliickwunschkarten und andere
Drucksachen; Schreibwaren, einschliesslich Bleistiftspitzer, Bleistifte,
Kreide, Radiergummi und -messer; Kiinstlerbedarfsartikel, Pinsel;
Schreibmaschinen; Lehr- und Unterrichtsmaterial; Stempel und
Stempelkissen; Musikinstrumente; Artikel aus Leder und Ledernach-
ahmungen, nimlich Giirtel, Brieftaschen, Gepickstiicke, Schulta-
schen, Anhinge- und Tragtaschen; Regen- und Sonnenschirme, Spa-
zierstocke; Peitschen, Pferdegeschirre und Sattlerwaren; Mébel, Spie-
gel, Bilderrahmen; Schmucksachen: Geschirrwaren, einschliesslich
Becher, Tassen, Glaser sowie Flaschen- und Glaseruntersatze; Messer-
schmiedewaren, Gabeln und Loffel; Servierbretter; Kannen, Fla-
schcn, Kruge und andere Behilter fiir den Haushalt und die Kiiche,

Vakuum-Flaschen, -kannen und -kriige sowie Warme-
flaschen; kleine Haus- und Kuchengerale Servlenennngc Picknick-
und Lunchkorbe und S hteln zum Tragen und
Aufbewahren von Nahrungsmitteln und Getrianken; Tragkisten; Be-
hilter fiir Zahnbiirsten, Kdmme und Biirsten; Garne, Fiden, Textil-
stiickwaren; - Tischdecken: Bettwaren, einschliesslich Bettdecken,
Steppdecken, Bettiiberwiirfe und -iiberziige, sowie:Kissen; Handtii-
cher und Waschlappen Servietten, gemuslene Tiicher; Bekleldungs-
und R idungsstiicke, einschl h Stiefel, Schuhe und Pan-
toffeln; Spitzen und Stickereien, Bander und Schniirsenkel, Knopfe
und Nadeln; kiinstliche Blumen; Teppiche, Vorlagen, Boden- und
Tischmatten; Linoleum und andere Bodenbelige; Tapeten; Spiele
und Spielwaren; Turn- und Sportartikel; Christbaumschmuck;
Fleisch, Fische, Gefliigel und deren Extrakte; Obst und Gemiise in
Biichsen, tiefgefroren oder konserviert; Gelees und Marmeladen;
Konserven, in Essig Eingemachtes; Siissspeisen, Kakao, Zucker, Reis,
Getreidepriparate, einschliesslich solcher fiir das Friihstiick; Back-
und Konditoreiwaren, einschliesslich Brot, Biskuits und Kuchen;
Zuckerwaren; K i; Honig, Ei und S Niisse,
Popcorn; Kartoffel-Chips; Fruchtsafte; nicht kohlensaurehalnge Ge-

ahmungen, namlich Giirtel, Brieftaschen, Gepackstiicke, Schulta-
schen, Anhinge- und Tragtaschen; Regen- und Sonnenschirme, Spa-
zierstocke; Peitschen, Pferdegeschirre und Sattlerwaren; Mobel, Spie-
gel, Bilderrahmen; Schmucksachen; Geschirrwaren, einschliesslich
Becher, Tassen, Gliser sowie Flaschen- und Gliseruntersitze; Messer-
schmiedewaren, Gabeln und Loffel; Servierbretter; Kannen, Fla-
schen, Kriige und andere Behilter fur den Haushalt und die Kiiche,
lich Vakuum-Flaschen, -kannen und -kriige sowie Wiirme-
flaschen; kleine Haus- und Kiichengerite; Serviettenringe; Picknick-
und Lunchkorbe amlich Behilter und Schachteln zum Tragen und
Aufbewahren von Nahrungsmitteln und Getranken; Tragkisten; Be-.
hilter fiir Zahnbiirsten, Kimme und Biirsten; Garne, Fiaden, Textil-
stiickwaren; Tischdecken; Bettwaren, einschliesslich Bettdecken,
Steppdecken, Ben‘uberwurfe und -iiberziige, sowie Kissen; Handtii-
cher und Wasch Semelten te Tiicher; Bekleidungs-
und R bekleid licke, ich Stiefel, Schuhe und Pan-
toffeln; Spuzen und Stickereien, Binder und Schniirsenkel, Knopfe
und Nadeln; kiinstliche Blumen; Teppiche, Vorlagen, Boden- und
Tischmatten; Linoleum und'andere Bodenbeldge; Tapeten; Spiele
und Spielwaren; Turn- und Sportartikel; Christbaumschmuck;
Fleisch, Fische, Gefliigel und deren Extrakte; Obst und Gemiise in
Biichsen, tiefgefroren oder konserviert; Gelees und Marmeladen;
Konserven, in Essig Eingemachtes; Siissspeisen, Kakao, Zucker, Reis,
Getreidepriparate, einschliesslich solcher fiir das Friihstiick; Back-
und Konditoreiwaren, einschliesslich Brot, Biskuits und Kuchen;
Zuckerwaren; Kaugummi; Honig, Eiscréme und Speiseeis; Niisse,
Popcorn; Kanoffel Chips; Fruchtsifte; nicht Lohlcnsaurehaluge Ge-
trinke mit Fruchtaroma, Schokolad: rinke, sowie kohlensiure-
haltige Getrénke, Sirupe und andere Praparale und Materialien fiir
die Zubereitung von nicht alkoholischen Getranken; Futtermittel;
Lampen, Lampenschirme und Laternen; Abfallkﬁrbe; Uhren, ein-
schliesslich Armbanduhren; Fensterstoren; Vorhinge, einschliesslich
Duschenvorhinge, Gardinen; Sicherheitsgurten, Wandtafeln; Nippsa-
chen und Skulpturen.
(Int. KI. 2 bis 6, 8,9, 11, 1

2, 14, 15, 16, 18 bis 21, 23, bis 32)

240920. Hinterlegungsdatum: 21. Juli 1969, 17 Uhr.
Hanna-Barbera Productions, Inc., 3400 Cahuenga Boulevard, Los
Angeles (Kalifornien, USA). — Fabrikation und Handel.

Wasch-, Putz- und Poliermittel; Seifen und Reinigungsmittel, Schaum-

badpraparate, Parfiimerien,. alhensche Ocle, kosmetische -Mittel, :
Haarpﬂegenultel Zahnputzmittel; Farben und, Farbstoffe;
pharmazeutische, tierarztliche und hygienische Produkte; dl'
Nihrmittel fiir Kinder; Pflaster, Verbandsmaterial; Desinfektions-
mittel; Mittel zur Veni]gung von schidlichen Pflanzen, Insekten und
Tieren; Geldschrinke und Kassetten; Schldsser und Schliissel; Hand-
werkzeuge; photographische, kinematographische und optische Appa-
rate und Instrumente; photographische Filme und Photographien;
Televisi pparate; A die durch Emwurf von Miinzen
oder Marken betitigt werden; Schallpl und Plattenspieler, sowie
andere Tonwiedergabe- oder ‘aufnahme- -Apparate und -Gerite; Regi-
strierkassen; Rechenmaschinen; Papier und Papierwaren; Karton-
schachteln und Kartons; Biicher, Zeitungen und Zeitschriften, Witz-
blitter und comic-strips, Spielkarten, Gliickwunschkarten und andere
Drucksachen; Schreibwaren, einschliesslich Bleistiftspitzer, Bleistifte,
Krexde, Rad:ergumm: und -messer; Kiinstlerbedarfsartikel, Pinsel;
Schrei Lehr- und Unterrichtsmaterial; Slempel und,

trinke mit Fruchtaroma, Schokolad rinke, sowie kohl

haltige Getrinke, Sirupe und andere Priparate und Materialien fiir
die Zubereitung von nicht alkoholischen Getranken; Futtermittel;
Lampen, Lampenschirme und Laternen; Abfallkérbe; Uhren, ein-
schliesslich Armbanduhren; Fensterstoren; Vorhinge, einschliesslich
Duschenvorhinge, Gardinen; Sicherheitsgurten, Wandtafeln; Nippsa-
chen und Skulpturen.

(Int. KI. 2 bis 6, 8, 9, 11, 12, 14, 15, 16, 18 bis 21, 23-32)

Hinterlegungsdatum: 21. Juli 1969, 17 Uhr.
P Inc., 3400 Cahuenga Boulevard, Los
Angeles (Kalifornien, USA). — Fabrikation und Handel.

Wasch-, Putz- und Poliermittel; Seifen und Reinigungsmittel, Schaum-
badpraparate, Parfiimerien, itherische  Oecle, kosmetische Mittel,
Haarpflegemittel; Zahnputzmittel; Farben und Farbstoffe; Kerzen;
pharmazeutische, tierdrztliche und hygienische Produkte; diitetische
Nihrmittel fiir Kinder; Pflaster, Verbandsmaterial; Desinfektions-
mittel; Mittel zur Vertilgung von schédlichen Pflanzen, Insekten und
Tieren; Geldschranke und Kassetten; Schlosser und Scblussel Hand-
werkzeuge; photographisch phische und optische Appa-
rate und Instrumente; pholozrnphlsche Filme und Photographien;
Televisionsapparate; Automaten, die durch Einwurf von Miinzen
oder Marken betitigt werden; Schallplanen und Plattenspieler, sowie
andere Tonwiedergabe- oder -aufnahme-Apparate und -Gerite; Regi-
strierkassen; Rechenmaschinen; Papier und Papierwaren; Karton-
schachteln und Kartons; Biicher, Zeitungen und Zeitschriften, Witz-
blétter und comic-strips, Spielkarten, Gliickwunschkarten und andere

Stempelkissen; Musikinstrumente; Artikel aus Leder und Ledernach-
ahmungen, namlich Giirtel, Brieflaschen, Gepickstiicke, Schulta-
schen, Anhinge- und Tragtaschen; Regen- und Sonnenschirme, Spa-
zierstdcke; Peitschen, Pferdegeschirre und Sattlerwaren; Mdbel, Spie-
gel, Bilderrahmen; Schmucksachen; Geschirrwaren, einschliesslich
Becher, Tassen, Glidser sowie Flaschen- und Gliseruntersitze; Messer-
schmiedewaren, Gabeln und Loffel; Servierbretter; Kannen, Fla-
schen Kriige und andere Behilter fiir den Haushalt und die Kuche,

hliesslich Vakuum-Flaschen, -kannen und -kriige sowie Warme-
flaschen; kleine Haus- und Kiichengerite; Serviettenringe; Picknick-
und Lunchkorbe, namlich Behilter und Schachteln zum Tragen und
Aufbewahren von Nahrungsmitteln und Getrinken; Tragkisten; Be-
hilter fiir Zahnbiirsten, Kimme und Biirsten; Garne, Fiden, Textil-
stiickwaren; Tischdecken; Bettwaren, einschliesslich Bettdecken,
Steppdecken, Bettiiberwiirfe und -iiberziige, sowie Kissen: Handtii-
cher und Waschl Scrkuen, te Tiicher; Bekleidungs-
und R bekleid licke hli h Stiefel, Schuhe und Pan-
toffeln; Spn.zen und Stickereien, Bander und Schniirsenkel, Knopfe
und Nadeln; kiinstliche Blumen; Teppiche, Vorlagen, Boden- und
Tischmanen; Linoleum und andere Bodenbelige; Tapetcn; Spicle
und Spielwaren; Turn- und Sportartikel; Christbaumschmuck;
Fleisch, Fische, Gefliigel und deren Extrakte; Obst und Gemiise in
Buchsen, uefgefroren oder konserviert; Gelees und Marmeladen;
Konserven, in Essig Eingemachtes; Sussspelsen Kakao, Zucker, Reis,
Getreidepraparate, einschliesslich solcher fiir das Friihstiick; Back-
und Konditoreiwaren, einschliesslich Brot, Biskuits und Kuchen;
Zuckerwaren; Kaugummi; Honig, Eiscréme und Speiseeis; Niisse,
Popcorn; Kartoffel-Chips; Fruchlsafte nicht kohlensaurchaluge Ge-
trinke mit Fruchtaroma, Schok kohl

Pp

ranke, sowie dure-
haltige Getranke, Sirupe und andere Priparate und Materialien fiir
die Zubereitung von nicht alkoholischen Getrinken; Futtermittel;
Lampen, Lampenschirme und Laternen; Abfallkiirbe; Uhren, ein-
schliesslich Armbanduhren; Fensterstoren; Vorhinge, einschliesslich
Duschenvorhinge, Gardinen; Sicherheitsgurten, Wandtafeln; Nippsa-
chen und Skulpturen.

(Int. K1 2 bis 6, 8, 9, 11, 12, 14, 15, 16, 18 bis 21, 23 bis 32)

%%

HE-

e

" Prens « Phagsors Frsror”




1. 11. 1969

Ne.256 — 2519

Mitteilungen Communications Comunicazioni

Auslandspostiiberweisungsdienst
Service international des virements postaux

Unverbindliche Umrechnungskurse ab 31. Oktober 1969
Cours de conversion sans engagement, dés le 31 octobre 1969

Algerien/Algérie 100 Dinars = Fr. 8755
Belgien/Luxemburg

Belgique/Luxembourg 100 Fr. belg. = Fr. 8.71%
Dinemark/Danemark 100 Kronen & Fr. S7.75
Deutschland/Allemagne 100 DM = Fr. 117.80
Frankreich/France 100 FF = Fr. 7175
Grossbritannien und Nordirland/

Grande-Bretagne et Irlande du Nord 1 £ Sterl. = Fr. 1038
Ttalien/Italie ; 100 Lire = Fr. -.69%
Marokko/Maroc 100 DH = Fr. 86—
Niederlande/Pays-Bas 100 Florins = Fr. 120.65
Norwegen/Norvége 100 Kronen = Fr. 60.60
Oesterreich/Autriche 100 Schilling = Fr. 16.75
Schweden/Suéde 100 Kronen = Fr. 8390

Igeho
30 Salone inter della ri collettiva e dell’industria
alberghiera

13-19 novembre 1969, Basilea

(Segr.) Il Salone internazionale della ristorazione collettiva ¢ dell’in-
dustria alberghicra Igeho 69 avra luogo nei Saloni della Fiera Cam-
pionaria Svizzera dal 13 al 19 novembre. Per la prima volta questo
Salone comprendera il campo della costruzione di piscine. Come dimo-
strazione professionale internazionale assai notevole, per la Svizzera come
manifestazione centrale del ramo, esso dard occasione a molte altre
manifestazioni annesse.

In primo piano figurano il Congresso d'informazione dell’Igeho e il
Congresso dei bagni svizzeri. Entrambi i congressi avranno luogo
giovedi ¢ venerdi: 13 e 14 novembre,

Durante il primo giorno delle Giornate d’informazione dell'Igeho,
il tema generale «L’educazione, la formazione e i consigli riguardanti
I"alimentazione nelle aziende» verra trattato nel corso di quattro esposti
principali dal punto di vista del fisiologo dell’alimentazione, dello
specialista in medicina preventiva, del medico di fabbrica e del dlrcnorc
di una grande impresa di ristorazione. La seconda giornata é consa-
crata a un forum di discussione relativo alla razionalizzazione, per
normalizzazione, nell'impresa di ristorazione.

A titolo di ione tematica app una giornata d’in-
formazione pubblica dell’Associazione svizzera per-la ristorazione col-
lettiva sull’impiego razionale e la direzione del personale nclle imprese
di ristorazione fara seguito, sabato 15 novembre, alle Giornate d’informa-
zione Igeho.

|
11 Congresso svizzero dei bagni 1969, che ha luogo in relazione con |
il settore della costruzione di piscine all'Tgeho, sara la piu grande |
e la pil importame manifestazione del genere organizzata finora nel
Paese come riunione comune delle organizzazioni e istituzioni svizzere
intéressate alle quesnom di ‘Costruzion T
rienze' e problemi “di sistemazione’e -
duzione dei bagni, pumi di vista medici, come pure il finanziamento
per I'esercizio di piscine all’aperto e di piscine coperte, saranno trattati
nel corso delle complessive 27 conferenze. Ingegnen, Architetti, Autorita
e Amministrazioni, e anche interessati privati, trarranno da queste
goufgrenzc un ampio ragguaglio su cio che si é raggiunto nel capo dei
agni.

A questo Congresso generale dei bagni segmrh, lunedi 17 novembre,
una discussione a forum da parte della Societa svizzera degli albergatori
e della Associazione svizzera di tecnica sanitaria, sullo studio di piscine
coperte da sistemare negli alberghi.

Altre manifestazioni figurano nel programma dell’Igeho 69:

- la Giornata dei cuochi svizzeri: lunedi 17 novembre;

~ 11 Congresso della Societa svizzera del personale di servizio: martedi
18 novembre, e

~ il Simposio della protezione civile: pure martedi 18 novembre.

In relazione con I'lgeho 69 avranno luogo, inoltre, un’assemblea
generale della Commissione europea delle norme ENK per il ramo
della ristorazione ¢ della ristorazione collettiva, un seminario della
Societa svizzera degli albergatori, una giornata di lavoro dell'Inter-
national Hotel Association e una giornata di lavoro della Ho-Re-Ca

Unione internazionale di organizzazioni nazionali di albergatori, trat-
Kl

tori e caffettieri.
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Hotel Nevada und
Alte Taverne
Adelboden

Erstilassig. Iarmirel, Kunsteisbahn,
Neu: Schwimmhalle (25> m) mit

Sauna und Massaga.

Preise: inkl. Benulzung samtlicher

Einrichtungen ab Fr.

Tel. (033) 7321 31, Telex 2384,

Besitzer: Fam. Oestreich.

Park-Hotel, Waldhaus

allerersten Ranges

Grosses Hallenbad, wachentlich
elegante Anlasse. Dancing, Grill-
room, Tradition und Fortschritt.

Tel. (081) 39 1181, Telex 74125,
H. Nussli-| Bazznla

Hotel }
et

wes®

Wildhaus

offeriert die Ferienarrangements
nach lhrem Wunsch,

Tel. (074) S22 52.

7505 Celerina /
Engadin

Herrliche, zentrale Lage.
Tel.

Cresta-Palace Hotel,

35 64, Telex 74 461,
Hs. O. Bieri-Christen, Dir.

Von der
Skipiste
ins |

Grand Hotel Regina S, Grindelwald
p & ,

Grindelwald & /&% Hotel

Neues Super-Hallenbad mit Sauna, | * Wl . Schweizerhof

Masseur, Unterwassermassage.
Solarium, Siesta-room. Club room,
mit Kamin, Bar, Spielzimmer,
Damensalon und -Shopping-
Arcade

Tel. (036) 326 51, Telex 3% 6.
Alfred Krebs, Besitzer.

schwimmbad,
Seuna

Tel. (336) 3 35 35.
Fam. Otto Hauser Besizer

Eigenes Hallen-

Vollpension pauschal: Fr. 34.-/62.-,

Hotel Wildstrubel, Lenk

Spazierw:
A Inelchen Tel. (030) 3 15 06.

Familie Dr. G. Dec s-Brenn
Telephon (081) 34 t 81 Telex 74141

Saas Grund
4 km von Saas Fee (Wallis)

Eroffnet 1369. Alle Zimmer mit WC,

Dusche oder Bad. Lift. Hallenbad

Hotel Montana,
Samnaun
Engadin
Erstes Haus am Platz. Alle Zimmer
mit Bad und WC ocer Dusche,
Balkon und Teleahon. Lift.
Hallenbad und Sa

es inbegr. Fr. 34

une
Aussicht. Ruhige

r. 35.- pro Tag. alles Inbegr.
Vevlangen Sie Prospekte.

Lage. Ermassigte Preise im
uar.

Berner Oberland X Grand Hotel { Grand Hétel
Sonng gelegenes Hotel, 0 Beton, Schweizerhof Les Rasses Skilifte - Eisbahn
Radio: 'Bla;“D;nfqu Kl,:\danlmmer Lenzerheide | s/ste-Croix Hotel Touring
e Ao e e Eucholund 1 Ab Februar 1970 Waadtl. Jura
erstklassiger Servic
Pauschal ab Fr. %.- iK1 Hallen- Gehelates Schwimmbad | mom Tel @20 62097, o
schwim: ad 4
Idaales Skigebiet, 8 Ski-Sessel- 5 Aulan‘ha"mume ~ Bol Etay age ' Skipisten aller
lifte, Elsbahn gepllegte Bandnerstube - Bav - Ou:hesler m oem Houl Vollpenslon ab U
|
|

Tel. (028) 4 87 75. Fam. J. Bumann ~

o Jan-bis 10, Febr.
% meenl Ermassigung.
ir.: H. Zegg-Freyla
Tel. (084) 951 %3

Quc o¢
Rohan| cuus

. die kleine Stadt fur grosse
Bunﬂnenmen der ideale Aus-

Cresta-Hotels
Davos

Hoher Komfort zu massigen
Preisen. Alle Zimmer mit Bad,
WC, Tel., Radio, TV-Anschluss +
Kahlschrank. 2 hoteleigene
Hellenbider, Saune. Parkplatz.

Dir. H. Echlle Tel. (083) 3 48 45,

Hallenbad (25 mx8 m Bassin).
auna.
Fam. P. Rischie-Tobler

Tel. (081) 22 10 22, Telex 74161.

Park-Hqtel und spannung kosten bel uns nicht
alie Well. Wir haben grossziglg
Hotel Beausite, umgebaut. Alle Sudzimmer mit

3823 Wengen BO

Herrllche Tege geldster Ent-

ad oder Dusche. Dezember
rotfnung unseres neuen
Swimming pool. Panorama Comer.
Grili-room, Hervorragende Kiche.

Fam. E. Buhimenn
Tel. (036) 34521

rassig,

in Hotels und Ferienchalets.

Auskunft durch alle Reiseblros odev direkt Verkehrs-
biro Saas Fee, Telephon (028) 4

Im Herzen der hochsten \Vamser Berge, sonnig,

NEV 1969/70:
nebst mehreren neuen Bahn!n Skiliften nun_auch
geheiztes Hallenschwimmbad mit Sauna. tten
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INKASSO

TREUHAND

HANS DATWYLER STAFA Erfahrung —

unsere langjahrige
Ihr Vorteil!

Eine anspruchsvolle Treuhandfunktion:

INKASSO

Als Fachteam bearbeiten wir Ihre Aussténde gewissenhatft, zu dusserst giin-
stigen Konditionen und lhren Direktiven entsprechend.
Die Kundendienstnummer: (051) 7478 32

Oeffentlichés Inventar — Rechnungsruf

Gemiss Artikel 582 ZGB und § 47 ff. des Dekretes vom 24. Januar 1945 betreffend die
Errichtung des Inventars werden die Glaubiger und Biirgschaftsgldubiger nachge-
nannter Person aufgefordert, ihre Anspriiche innerhalb der angegebenen Frist beim
zustandigen Regierungsstatthaiteramtschriftlich einzureichen. Fiir nicht angemeldete
Forderungen wird jede Haftpflicht abgelehnt (Art. 590 ZGB).

Gleichzeitig ergeht an die Schuldner dieser Person die Aufforderung, ihre Schulden
innerhalb der nimlichen Frist bei dem mit der Errichtung des Inventars beauftragten
Notar schriftlich'anzumelden.

Verlassenschaft

Durch Verfiigung des zustindigen Regierungsstatthalters ist iiber den Nachlass der
nachgenannten Person die Errichtung des 6ffentlichen Inventars angeordnet worden.

Déppen Franz

geb. 31. 10. 1908, von Burgistein, Samuels, gew. Metzgcrmc:ster Thunstrasse 19,
Heimberg, verstorbenen am 12. 10, 1969.

Eingabefrist bis und mit 5. Dezember 1969:

a) fiir Forderungen und Biirgschaftsanspriiche beim Regierungsstatthalteramt Thun;

b) fiir Guthaben des Erblassers bei Notar Albert Dahler in Steffisburg.

Massaverwalter: Herr Hansulrich Senn, Geschaftsfiihrer, Hirsch ben 24,
Bern.
Steffisburg, 28. Oktober 1969 Der Beauftragte:

Albert Dahler, Notar.

Lotteri haft fiir Seesch
Verkehr und Arbeitsb fi
Postadresse: SEVA-Lotterie, 3001 Bern
Domizil: Miihlemattstrasse 68, Bern
Tel. (031) 45 44 36 Postcheck 30-10026

SEVA 185

30. Oktober 1969

Ziehungsliste

In der offentlichen und unter amtlicher Aufsicht durchgefiihrten Ziehung der
185. SEVA-Lotterie, die am 30. Oktober 1969 in Biiren stattfand, wurden fol-
gende Treffer ausgelost:

1 Treffer von Fr. 120 000.— Nr. 165590
2 Treffer von Fr. 20000.— Nrn. 113431 140547
3 Treffer von Fr. 10000.— Nrn. 123190 226147 264729
10 Treffer von Fr.  1000.— Nrn. 125265 160997 166931 182805
183967 216508 234131 248736
. 273893 279467
15 Treffér von Fr. 500.— Nin. 130400 133737 136658 148260
- 149269 154045 155827 160605
165474 184645 198870 230160
230260 234213 275553
270 Treffer von Fr. 100.— :
Alle Lose mit den Endzahien 0057 0516 0770 0771
1312 2179 2274 3092
3939 4156 4957 6381
7657 7667 7747
720 Treffer von Fr. 25.— .
Alle Lose mit den Endzahlen 182 234 251 336
1800 Treffer von Fr. 10—
Alle Lose mit der Endzah! 87
36 000 Treffer von Fr. 5.—
Alle Lose mit den Endzahlen 3 6

Die Treffer werden vom 31. Oktober 1969 bis 30. April 1970¢ingeldst. Die Gewinn-
lose der Treffer von Fr.2000.— und mehr sind im Lotteriebiiro der SEVA,
Miihlemattstrasse 68, in Bern, vorzuweisen oder mit eingeschriebenem Brief
zuzustellen. Das Lotteriebiiro veranlasst nach erfolgter Kontrolle die Auszahlung
der Gewinne. Die iibrigen Treffer sind direkt bei der Kantonaltank von Bern
und ihren Filialen einzukassieren. Treffer bis Fr. 50.— konnen auch bei jeder
Losverkaufsstelle sowie direkt bei unserem Lotteriebiiro gegen Lose der 186. Aus-
gabe umgetauscht werden. Die vom Bunde auf Treffern von tiber Fr. 50.- erho-
bene Verrechnungssteuer von 30% wird zuriickerstattet. Die Banken gcben
hieriiter Auskunft. Die Lotteri tist b dem Inhaber eines
Trefferloses ohne weneres Zahlung zu Ielsten Dessen ungeachtet behalt sie
sich jede ihr gut sch de Kontr vor. Treffer, die sechs Monate
nach Veréffentlichungder Zi isteim izerischen H: blatt»,
das heisst bis zum 30. April 1970, nicht crhoben werden, fallen der Veransta]lenn
Zu.

Letzter Einlésungstermin: 30. April 1970

Nachste Ziehung am 18. Dezember in Bern

1 x 250 000.- = 250 000.—

Haupttreffer 1% 50000- = ‘spoo0-
apye 1 x 20000.- = 20 000.—

Y4 Million 10x 1000~ = 10000~
10 x 500.- = 5000.-

Lospreis Fr. 5.—und Porto 80 Rp. 120 x 100.- = 12 000.-
0 x 30.- = 7 200.-

SEVA, 3001 BERN 1200 x 10~ = 12000~
Miihlemattstrasse 68 2 SI0008 5- = 240000~
Postcheckkonto 30-10026 49 583 Treffer = 606 200.—

hild H.

mit guter All

Die HANDELSABTEILUNG des Eidg. Volks-
wirtschaftsdepartements sucht einige tiichtige Alteste schwe:zersche

Sekretﬁrinnen,

Société Internationale
de Placements

Verwaltungsg halt fur Anlagetond

Einlésung von Coupons
_per 1. November 1969

hule oder ab-

tagewoche, angenehmes

Aufstiegsmoglichkeiten.

geschlossene kaufménmsche Lehre) Muttersprache
deutsch oder franzésisch, fir deutsche und fran-
zosische Korrespondenz. Wir bieten gutbezahite
Dauerstelle mit Pensionskasse, Sozialzulagen, Fiinf-
Betriebskiima (Biirobe-
setzung mit 2 Personen). Fiir tiichtige Krafte bestehen

Interessentinnen melden sich mit handschriftlicher

Fr. 4=

Vmuhnungnuuor Fr.12.30

pro Antell Fr.

An Antelschsinioheber mit Wohnats Im
Austand erfolgt

die Auszahlung euf Cous
oms it Barhaheribrung M neto Fr.érem

thmcoupon Nr.15

CANADA-IMMOBIL

Anisgefonds {0 Immobiliarwerte
In Kanada

Daeam20. Junl 1969 In Kraft getretsns neve
Fondweslament sl bl dor Fonduleiting
jon Dspotbanksn erhaltict

Ost, 3003 Bern.

Offerte, Photobeilage, Curriculum vitae und Zeug- SR RN 141 e ecoupep i SR HHrs0
nisabschriften unter Angabe  der Besoldungsan- ﬁ SWISSIMMUBIL | o )
spriiche an den P der F SERIED f pro Anteil Fr. 2450
des Eidg. Volkswir partements, —_—

Immobilisn-Antegefonds

Sie spzren :

wel Eeld Zeit und Arger Schwimmbecken-
Die ADANA Hand- Revisionen
Druckmaschine WP, -

eslhnen,
Ihre Drucksachen
selber, schneller
und billiger herzu-
stellen. Schon ab
Besitzer einer

Fr90A— sind Sie
Hausdruckerei

Prospekte und Druckmuster unverbind-

fiir neue und alte
Becken, dauerhaft und schon. Beratung
fur Abdichtung, Reinigung, Entkalkung,
Desinfektion und richtige Ueberwin-
terung.

Grosse Erfahrung; 10jahrige Referenzen.

Tel. (031) 41 60 12.

lich von der Generalvertretung *
Carl Federer, 6002 Luzern,

Weggisgasse 29, Tel. 041/22 6153

Verlangen Sie vom SHAB unentgeltliche
Zusendung ciner Probenummer der Mo-

| fen?

=) Wollen Sie

Ihre Franzésisch-Kenntnisse auf unter-
haltsame Weise erweitern und vertie-
Unsere  franzésisch-deutsche
Sprachzeitschrift — einzig in ihrer Art —
bringt sie lhrem Ziel naher.

Halbjahrlich Fr. 9.20, jahrlich Fr. 18.-
Verlangen Sle Gratls-Probenummerni

Verlag

Conversation et Traduction
3550 Langnau

Warenumsatzsteuer
Ausgabe Mai 1969

Die gegenwirtig giiltigen Erlasse be-
treffend die Waren wur-

Schweizerischer Bankverein
Schweizerische Kreditanstalt

und lhre simtiichan Geschiltsstellen

Bankhaus E. Gutzwiller & Cie, Basel

bel denen such Verwaltungsbsrichte und Prospekte bezogen werden kénnen.

Gegenwiirtig werden Anteile folgender
Serien laufend ausgegeben:

INTERVALOR

Internationaler Anlagefonde

SWISSVA LOR
NEUE SE
_Anhgolmdc Iur schwelzerische Wacle

* EUROPA-VALOR

Anisgefonde l0r europlische Werte

Aippenstah!

FISCHER & CO.
5734 REINACH USSEC
Anlagalonde 10r emerikanische Werte

CANASEC

Anlagelonds 10r kenadische Werta

den im: Schweizerischen Handels-
arhisblatt ‘verffentlicht. Sie ‘sind in
ciner Broschiire¢Von 40 Seiten zu:
sammengefasst, die -zum Preise von
Fr. 1.80 (Porto. mbegriffen) bei Vor-
einzahlung auf unsere Postcheck-
rechnung 30-520 bezogen werden
kann. Um Irrtimer zu vermeiden,
sind separate schriftliche Bestitigun-
gen dieser Emuhlungen nicht er-
wiinscht,

Schweizerisches E

ENERGIE-VALOR. .
SWISSIMMOBIL 1961

Sotiété Internationale de Placements (SIP), Basel

Schweizerischer Bankverein

Schweizerische Kreditanstalt

Saint-Sulpi

Sonderhelt Nr. 72 der
~Volkswirtschelt~
(De émbsr 1963)

Die Eidg. Wohnbau-
kommission hette vom
Vorsteher des Eldg.
Volkswirtscheltdeparte-
ments den Aultreg
erhalten, zuhenden des
Wohnungsmarktes eus-
2uerbeiten. Als Vi
setzung delar mussten
sich stellenden

10° Divers.

Lege des Wohnungs-

merktes zu erforschen
und eine Vorstellung
Gber die kinltige Ent-
wicklung 1y gewinnen
d 5

2720 Tramelan.

vulchll

Mittel In einem ge.
schiossenen Genzen
varelnigt werden.

Tramelan, le 1¢T novembre 1969

3000 Bern ¢ o2 354244
Telex 24398 ANLAGEFONDS
. 3K} . @
Syndicat Immobilier <Fiba-C»
Wohnungs- Par décision du 13 octobre 1969, il est bonifié aux porteurs de parts un montant net de Fr. 54.— par part,
sans reténue de 1'imp6t anticipé, au siége de SICOM SA, 24, rue de I'Athénée, & Genéve, contre remise du
markt und coupon N°1,
Wohnungs- Genéve, le 31 octobre 1969 SICOM SA
marktpolitik
Y2
Téléski Tramelan SA
Bericht dse
Eldg. Wohnbeu- CONVOCATION
kommisslon Les actionnaires sont convoqués

I’assemblée générale ordinaire

le mardi 11 novembre 1969, & 20 heures précises, & I'Hotel du Cerf, & Tramelan.

Ordre du jour:

1° Procés-verbal de la 6¢ assemblée générale ordinaire des actionnaires du 26 novembre 1968,
20 Rapport sur I'exploitation pour la saison 1968-1969.

30 Apercu des comptes, approbation du bilan et rapport des réviseurs.

40 Répartition du bénéfice.

59 Décharge au conseil d’administration.

“iTe 6° Nomination des vérificateurs des comptes et d’un suppléant.

7° Rapport sur la construction du 2¢ téléski et les améliorations a I'ensemble des installations.
8° Augmentation du capital-actions de Fr. 200 000.— a Fr. 300 000.—.

9° Révision statutaire (1I/3 du 29 octobre 1962).

Dés aujourd’hui, les comptes peuvent étre consultés chez le caissier, M. Laurent Boillat, Grand-Rue 161,

Au nom du consefl d’administration

Le président: Christian Gyger

30—520, Schwelze-
risches Hands

(Elfingerste,
bezogn w

Wer

nicht
inseriert ...

wird vergessen

natsschrift ¢Die V .




	

